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  หลกัสูตรศลิปศาสตรบณัฑติ 

สาขาวชิาภาษาองักฤษเพ่ือการสือ่สาร 

 (หลักสูตรปรบัปรงุ พ.ศ.  2563) 
 

ช่ือสถาบันอุดมศึกษา   มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน  

วิทยาเขต/คณะ/สาขาวิชา   มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคล

อีสาน นครราชสีมา 

                                         คณะวิทยาศาสตรและศิลปศาสตร   

     สาขามนุษยศาสตร 
  

หมวดที ่1 ขอมลูทัว่ไป 

1. ชือ่หลักสตูร 

1.1   ช่ือภาษาไทย  หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 

สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

1.2   ช่ือภาษาอังกฤษ  Bachelor of Arts 

Program in English for 

Communication 

2. ชือ่ปรญิญาและสาขาวิชา 

2.1   ช่ือเต็มภาษาไทย  ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ

เพ่ือการสื่อสาร) 

2.2   ช่ือยอภาษาไทย  ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษเพ่ือการ

สื่อสาร) 

2.3   ช่ือเต็มภาษาอังกฤษ  Bachelor of Arts (English 

for Communication) 

2.4   ช่ือยอภาษาอังกฤษ  B.A. (English for 

Communication) 

 

3.  วชิาเอก  



2 

 ไมมี 

 

4.  จาํนวนหนวยกติที่เรยีนตลอดหลกัสตูร 

 ไมนอยกวา 136 หนวยกิต 

 

5.  รปูแบบของหลกัสตูร  

 5.1  รูปแบบ 

  หลักสูตรปริญญาตรี (ตอเนื่อง)       หลักสูตร

ปริญญาตรี 4 ป 

 หลักสูตรปริญญาตรี 5 ป   หลักสูตรปริญญา

ตรี 6 ป 

 หลักสูตรปริญญาโท    หลักสูตร

ปริญญาเอก 

 อื่น ๆ (ระบ)ุ ........................................................... 

       
 5.2 ประเภทของหลักสูตร  
  5.2.1    หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการ 
        ปริญญาตรีทางวิชาการ 
                ปริญญาตรีแบบกาวหนาทางวิชาการ 
  5.2.2    หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาชีพ 
     ปริญญาตรีทางวิชาชีพ  
                 ปริญญาตรีแบบกาวหนาทางวิชาชีพ 
  5.2.3    หลักสูตรปริญญาตรีปฏิบัติการ 
       ปริญญาตรีปฏิบัติการ 
                 ปริญญาตรีแบบกาวหนาทางปฏิบัติการ 

5.3  ภาษาท่ีใชจัดการเรียนการสอน 

 ภาษาไทย 

 ภาษาตางประเทศ (ระบุภาษา).......................... 

  ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และภาษาจีน 

5.4 การรับเขาศึกษา 

 รับเฉพาะนักศึกษาไทย 

 รับเฉพาะนักศึกษาตางชาต ิ
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  รับท้ังนักศึกษาไทย และหรือนักศึกษาตางชาติท่ีใช

ภาษาไทยไดดี   

5.5 ความรวมมอืกับสถาบันอื่น   

 เปนหลักสูตรเฉพาะของมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราช

มงคลอสีาน  

 มีความรวมมือกับสถาบันอื่น  ดังนี ้

 เปนหลักสูตรท่ีไดรับความรวมมือสนับสนุนจากสถาบันอื่น 

คือ 

   ช่ือสถาบัน

...................................................................................... 

   รูปแบบของความรวมมือสนับสนุน

.............................................................  

 เปนหลักสูตรรวมกับสถาบันอื่น 

 ช่ือสถาบัน.......................................ประเทศ

.................................. 

 รูปแบบของการรวม  โดยมหาวิทยาลัยฯ เปนผูให

ปริญญา หรือ โดยมหาวิทยาลัยฯอื่น เปนผูใหปริญญา หรือ รวมมอืกัน 

โดยผูศึกษาอาจไดรับปริญญาจากสองสถาบัน (หรือมากกวา 2 สถาบัน) 

5.6 การใหปริญญาแกผูสําเร็จการศึกษา 

  ใหปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียว  

  ใหปริญญา 2 สาขาวิชา คือ (ระบ)ุ............................  

 

 

 

6.  สถานภาพของหลักสตูรและการพจิารณาอนมุตั/ิเหน็ชอบ

หลักสตูร 

6.1 สถานภาพของหลักสตูร 

   หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2563  ปรับปรุงมาจากหลักสูตร

ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร

สากล (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2558)  
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   กําหนดเปดดําเนินการเรียนการสอนตั้งแตภาคการศึกษาท่ี 1 

ปการศึกษา 2563 เปนตนไป 

       6.2 การพจิารณาอนมุตั/ิเหน็ชอบหลักสตูร 

    ไดรับการพิจารณากลั่นกรองหลักสูตรโดยคณะกรรมการ

ประจําคณะวิทยาศาสตรและศิลปศาสตร ในการประชุมครั้งท่ี 

8/2562 เมื่อวันท่ี 4 เดือนพฤศจิกายน พ.ศ. 2562 

    ไดรับการพิจารณาใหความเห็นชอบหลักสูตรจากสภา

วิชาการมหาวิทยาลัยฯ เพ่ือนําเสนอตอสภามหาวิทยาลัยฯ ใน

การประชุมครั้งท่ี 3  วันท่ี 6 เดือนมีนาคม พ.ศ. 2563 

    ไดรับอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตรจากสภามหาวิทยาลัยฯ ในการ

ประชุมครั้งท่ี  3 วันท่ี 10 เดือนเมษายน  พ.ศ. 2563 
 

7.  ความพรอมในการเผยแพรหลกัสตูรทีม่คีณุภาพและมาตรฐาน 

คาดวาจะไดรับการเผยแพรวาเปนหลักสูตรท่ีมีคุณภาพและ

มาตรฐาน ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแหงชาติ ในป

การศึกษา 2565 

 

8.  อาชพีทีส่ามารถประกอบไดหลงัสาํเรจ็การศกึษา  

8.1 งานภาครัฐ เชน เจาหนาท่ีกระทรวงการตางประเทศ 

สถานกงสุล กระทรวงการทองเท่ียวและกีฬา การทาอากาศ

ยาน สํานักงานตํารวจตรวจคนเขาเมือง   

8.2 งานภาคเอกชน เชน เจาหนาท่ีบริหารงานท่ัวไป 

เลขานุการ เจาหนาท่ีแผนกลูกคาสัมพันธ  เจาหนาท่ีฝาย

ตางประเทศ  

8.3 งานท่ีเก่ียวกับอุตสาหกรรมการทองเท่ียวและการบริการ 

เชน งานโรงแรม  มัคคุเทศก สายการบิน 

8.4 งานธุรกิจสวนตัว เชน งานแปลเอกสาร ลาม ธุรกิจนําเขา-

สงออก วิทยากรใหความรูดานภาษาอังกฤษ สถาบันสอน

ภาษา 
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8.5 งานดานสื่อสารมวลชน เชนผูสื่อขาว เจาหนาท่ีพิสูจน

อักษร 

 

 

 

 

 

 

9.  เลขประจาํตวัประชาชน ตาํแหนง ชือ่-สกุล และคณุวฒุิการศกึษา

ของอาจารยผูรบัผดิชอบหลักสตูร 

เลข

ประจาํตวั

ประชาช

น 

ตาํแหน

ง

วชิาการ 

ชือ่-สกลุ 
คณุวุ

ฒ ิ

สาขาวชิ

า 

สาํเร็จ

การศกึษาจาก

สถาบนั 

ป พ.ศ. 

ที่

สาํเรจ็

การศึ

กษา 

34502003

25xxx 

อาจารย นางผัลยศุภา  โค

ตุทา 

ศศ.ม. 

 

 

 

 ศศ.บ. 

ภาษาศาส

ตร

ประยกุต

ดานการ

สอน

ภาษาอังก

ฤษ 

ภาษาอังก

ฤษ 

มหาวิทยาลัย

เทคโนโลยีพระ

จอมเกลาธนบุรี 

 

 

วิทยาลัยครู

มหาสารคาม 

2548 

 

 

 

2537 

38099003

85xxx 

อาจารย นางเมทินี  ดวง

ประเสริฐชัย 

ศศ.ม. 

ศษ.บ. 
ภาษาอังก

ฤษ 

การสอน

ภาษาอังก

ฤษ 

มหาวิทยาลัย

นเรศวร 

มหาวิทยาลัยเชี

ยงใหม 

2546 

2531 

53306000

26xxx 

อาจารย นางวิรดา  อํานวย ปร.ด. 

 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

บธ.บ. 

ภาษาอังก

ฤษศกึษา 

ภาษาอังก

ฤษ

ภาษาอังก

ฤษ 

บริหารธุร

มหาวิทยาลัย

เทคโนโลยีสุร

นารี 

มหาวิทยาลัย

นเรศวร 

มหาวิทยาลัย

รามคาํแหง 

2556 

 

2550 

2555 

2541 
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กิจ มหาวิทยาลัย

รามคาํแหง 

53099000

62xxx 

อาจารย นางสาวอัญชลี  

วีระชัยสันติกุล 

ศศ.ม. 

บธ.บ. ภาษาอังก

ฤษ 

ภาษาอังก

ฤษธุรกิจ 

มหาวิทยาลัยขอ

นแกน 

สถาบัน

เทคโนโลยีราช

มงคล คลองหก 

2549 

2544 

33001011

96xxx 

อาจารย นายธีระวัฒน  

อาจปรุ 

 

ปร.ด. 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังก

ฤษ 

ภาษาอังก

ฤษ 

ภาษาอังก

ฤษ 

มหาวิทยาลัย

ศิลปากร 

มหาวิทยาลัย

นเรศวร 

มหาวิทยาลัย

รามคาํแหง 

2560 

2550 

2543 

 

10.  สถานทีจ่ดัการเรยีนการสอน  

 คณะวิทยาศาสตรและศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราช

มงคลอีสาน   นครราชสีมา 

 

11.  สถานการณปจจบุนัและการพฒันาเศรษฐกจิและสงัคมท่ี

จําเปนตองนาํมาพจิารณาในการวางแผนหลักสตูร 

11.1 สถานการณหรือการพัฒนาทางเศรษฐกิจ 

              ในสังคมโลกปจจุบัน ภาษาอังกฤษเปนภาษาสากลของโลกท่ี

ใชกันอยางแพรหลายและเขามามีบทบาทสําคัญในวิถีชีวิตของผูคน 

จากอิทธิพลของความกาวหนาทางดานเทคโนโลยีและการสื่อสาร 

สงผลใหภาษาอังกฤษยิ่งทวีความสําคัญมากยิ่งข้ึน เพราะถือเปน

เครื่องมือท่ีใชในการติดตอสื่อสาร การศึกษาคนควาแสวงหาความรู

จากแหลงเรียนรูท่ีหลากหลาย รวมถึงการประกอบอาชีพ อีกท้ัง ในป 

พ.ศ. 2558 ท่ีผานมาเปนปท่ีมีการจัดตั้งประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน 

(ASEAN Economic Community: AEC) โดยเปดเสรีใหสามารถ

ลงทุนธุรกิจและประกอบอาชีพไดในทุกท่ีในภูมิภาคอาเซียน โดยมี

ขอตกลงใหใชภาษาอังกฤษเปนภาษาหลักในการทํางานและการ

ติดตอธุรกิจ ดังน้ัน ภาษาอังกฤษจึงมีความจําเปนอยางยิ่งในการ

ติดตอธุรกิจในปจจุบัน  
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 นอกจากนี้แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับท่ี 12 

(พ.ศ. 2560–2564)  และกรอบยุทธศาสตรชาติ ระยะ 20 ป (พ.ศ. 

2560-2579) ยังมุงเนนพัฒนาประเทศไทยใหมีความมั่นคง มั่งคั่ง 

ยั่งยืน เปนประเทศพัฒนาแลวโดยยึดหลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง 

เศรษฐกิจมีความสามารถในการแขงขันสูง สามารถสรางรายไดท้ัง

ภายในและภายนอกประเทศ สรางฐานเศรษฐกิจและสังคมแหง

อนาคต และเปนจุดสําคัญของการเช่ือมโยงในภูมิภาค ท้ังการ

คมนาคมขนสง การผลิต อีกท้ังใหความสําคัญเรื่องการทองเท่ียวอยาง

มีคุณภาพ พัฒนาธุรกิจบริการท่ีมีศักยภาพใหมๆ ท่ีสรางรายไดสูง มี

การกระจายรายไดสูทองถ่ิน จากเหตุผลดังกลาว ทําใหบุคลากรท่ีมี

ความรูความสามารถในดานภาษาอังกฤษเปนท่ีตองการของ

ตลาดแรงงานเปนอยางมาก ประกอบกับภาวะขาดแคลนแรงงานใน

ประเทศท่ีพัฒนาแลว ทําใหแรงงานไทยมีโอกาสในการเคลื่อนยาย

ไปทํางานในตางประเทศมากข้ึน 

ดวยเหตุผลดังกลาวสาขาวิชามนุษยศาสตรจึงมีความมุงมั่นท่ีจะ

ผลิตบัณฑิตท่ีมีศักยภาพเพื่อเสริมสมรรถนะในการเขาสูตลาดงาน

สากลได  หลั กสู ตรปรับปรุ งศิ ลปศาสต รบัณฑิต  สาขา วิชา

ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารสากล มุงเนนพัฒนาผูเรียนใหมีความรู

ความสามารถทางดานภาษาอังกฤษท่ีจําเปนในโลกธุรกิจปจจุบัน 

รวมท้ังใหมีทักษะในการทํางานและมีประสบการณในการใช

ภาษาตางประเทศในสถานการณจริง มีความรูดานเทคโนโลยีท่ี

จําเปนในการคนควาหาขอมูลและการทํางาน ซ่ึงสอดคลองกับ

นโยบายของรัฐบาลในการขับเคล่ือนประเทศไทยไปสูไทยแลนด 4.0 

ท่ีมุงพัฒนาความคิดสรางสรรคเพ่ือพัฒนานวัตกรรม การเรียนรูผาน

เครือขายระบบอินเทอรเน็ต พรอมกันนี้เนนใหผูเรียนมีทักษะการ

เรียนรูตลอดชีวิต สามารถพัฒนาศักยภาพของตนเองใหเหมาะสม

และสอดคล อง กับการ เปลี่ ยนแปลงและความต อ งการของ

ตลาดแรงงาน 

11.2 สภาพพหุวัฒนธรรมในสังคมไทย 

 การรวมตัวของกลุมประชาคมอาเซียนสงเสริมใหมีการ

เคล่ือนยายแรงงานและผูประกอบการเพ่ือทํางานระหวางประเทศได
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เสรียิ่ ง ข้ึน สงผลให เกิดกระแสของความหลากหลายในดาน

วัฒนธรรม ความคิด และเทคโนโลยี สังคมในประเทศอาเซียนจึงมี

ลักษณะพหุวัฒนธรรม ภาษาอังกฤษถูกนํามาใชเปนภาษาหลักในการ

ทํางานและการสื่อสารระหวางผูคนตางเช้ือชาติตางวัฒนธรรม และ

ดวยสภาพสังคมไทยในปจจุบันมีแนวโนมเปนสังคมพหุวัฒนธรรมท่ีมี

แรงงานและนักลงทุนตางชาติท่ีนําวัฒนธรรมตนทางผสมผสานกับ

วัฒนธรรมทองถ่ินมากข้ึน สงผลใหประชาชนในสังคมไทยมีความ

แตกตางทางความคิด ดวยเหตุดังกลาว หลักสูตรภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสารสากล จึงเตรียมผลิตบัณฑิตท่ีมีความรูความสามารถดาน

ภาษาอังกฤษ ควบคูกับมีความรูความเขาใจในความแตกตางดาน

วัฒนธรรมและความคิด รวมท้ังมีทักษะในการทํางานบนพ้ืนฐานของ

คุณธรรมและจริยธรรม 

 11.3 ความสามารถในดานการแขงขันเพื่อเขาสูตลาดแรงงาน  

 ในปจจุบันการจัดการศึกษาในระดับอุดมศึกษาในประเทศไทย

มีการแขงขันในระดับสูงเพ่ือใหไดนักศึกษาตามจํานวนท่ีกําหนด 

มหาวิทยาลัยจําเปนตองปรับตัวเพื่อเพิ่มศักยภาพดานการแขงขัน ท้ัง

กับมหาวิทยาลัยในประเทศดวยกัน และมหาวิทยาลัยจากตางประเทศ

ท่ีเขามาดําเนินกิจการในประเทศไทย ท้ังนี้ตามกรอบยุทธศาสตรชาติ

ระยะ 20 ป (พ.ศ. 2560-2579) มุงใหยึด “คนเปนศูนยกลางการ

พัฒนา” เพ่ือสรางความสามารถในการแขงขันเพ่ือเขาสูตลาดแรงงาน

ท้ังในประเทศและตางประเทศ  ดวยการเพิ่มศักยภาพใหคนไทยเปน

มนุษยท่ีสมบูรณ มีความพรอมกายใจและสติปญญา มีวินัย ใฝรู มี

ทักษะการเรียนรุ เพื่อกาวทันโลกดิจิทัลและโลกในอนาคต มีทักษะใน

ศตวรรษท่ี 21 มีความคิดสรางสรรค และทัศนคติท่ีดี  รับผิดชอบตอ

สังคม มีจิตสาธารณะ ยึดประโยชนสวนรวม   

 

12.  ผลกระทบจาก ขอ 11.1 ขอ 11.2 และขอ 11.3 ตอการพัฒนา

หลักสูตรและความเกี่ยวของกับพันธกิจของมหาวิทยาลัย  

12.1 การพัฒนาหลักสูตร     

       หลักสูตรมีการปรับปรุง เปล่ียนแปลง และพัฒนาให

สอดคลองกับสถานการณทางเศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรมท่ี
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เปลี่ยนแปลง โดยเฉพาะอยางยิ่งในยุคสังคมดิจิทัลไทยแลนด 4.0 

นอกจากนี้จําเปนตองสรางหลักสูตรใหเปนไปตามมาตรฐานท่ีกําหนด 

และสามารถแขงขันไดในระดับประเทศและสากล สามารถพัฒนา

ผูเรียนใหมีความรูความสามารถดานภาษาอังกฤษ สามารถคิด

วิเคราะห คนควาหาความรูดวยตนเอง และนําไปสูการเรียนรูดวย

ตนเองตลอดชีวิต อนึ่งหลักสูตรมุงใหผูเรียนสามารถใชเทคโนโลยี

สารสนเทศท่ีเหมาะสมและมีประสิทธิภาพเพื่อพัฒนาสมรรถนะและ

ความรูภาษาอังกฤษในการสืบคนขอมูลและองคความรูท่ีทันสมัยเพ่ือ

การเรียนรูอยางตอเนื่อง เปนบัณฑิตท่ีมีคุณธรรมจริยธรรม มีทักษะ

ชีวิต มีจิตสํานึกท่ีดีงาม มีความรับผิดชอบ สามารถทํางานและอยู

รวมกับผูอื่นไดอยางมีความสุขภายใตบริบทสังคมพหุวัฒนธรรม 

12.2 ความเกี่ยวของกับพันธกิจของมหาวิทยาลัย 

                 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสารมีการพัฒนาอยางตอเนื่องเพ่ือใหทันกับการเปล่ียนแปลง

และความตองการของตลาดแรงงาน รวมท้ังสามารถผลิตบุคลากรท่ีมี

ความรูความสามารถทางดานภาษาอังกฤษ ท่ีสอดคลองกับพันธกิจ

ของมหาวิทยาลัย ดานการผลิตบัณฑิตนักปฏิบัติดานสังคมศาสตรท่ี

สามารถปฏิบัติงานไดอยางมืออาชีพและสามารถแขงขันไดในระดับ

สากล โดยมุ ง เนนให บัณฑิตมีความรู  คู คุณธรรม โดยผ าน

กระบวนการเรียนการสอนท่ีสอดคลองกับแนวคิดการจัดการเรียนการ

สอนในศตวรรษท่ี 21 และกิจกรรมการพัฒนานักศึกษา เพ่ือใหเปน

บัณฑิตท่ีพึงประสงคเปนท่ีตองการของตลาดแรงงานท้ังในระดับ

ทองถ่ิน ประเทศ และสากล 

 

13.  ความสัมพันธกับหลักสูตรอื่นท่ีเปดสอนในคณะ/สาขาวิชาอื่น

ของมหาวิทยาลัย 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการ

สื่อสารมีความสัมพันธกับหลักสูตรอื่น ดังนี้ 

13.1 กลุมวิชา/รายวิชาในหลักสูตรนี้ ท่ีนักศึกษาตองไปเรียน

ในคณะ/สาขาวิชา/หลักสูตรอื่น 
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                  ประกอบดวยรายวิชาของหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป คือ 

กลุมวิชาสังคมศาสตร กลุมวิชามนุษยศาสตร กลุมวิชาภาษา กลุมวิชา

วิทยาศาสตรและคณิตศาสตร  เชน รายวิชาพลวัตทางสังคมกับการ

ดํารงชีวิตอยางมีความสุข  รายวิชาการพัฒนาคุณภาพชีวิตและสังคม 

รายวิชาการจัดการความรู  รายวิชา 

คุณคาของมนุษย :ศิลปและศาสตรในการดําเนินชีวิต รายวิชา

ภาษาอั งกฤษเ พ่ือพัฒนาทักษะการเรี ยน  ราย วิชาการอ าน

ภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ รายวิชาการสนทนาภาษาอังกฤษใน

ชีวิตประจําวัน รายวิชาการใชภาษาไทยในชีวิตประจําวัน รายวิชา

การสนทนาภาษาจีนในชีวิตประจําวัน รายวิชาภาษาเกาหลีเพ่ือการ

สื่ อสาร ราย วิชาภาษาเขมรในชี วิตประจํา วัน และราย วิชา

คณิตศาสตรและสถิติท่ีใชในชีวิตประจําวัน  

13.2 กลุมวิชา/รายวิชาของหลักสูตรนี้ ที่เปดใหนักศึกษา

หลักสูตรสาขาวิชาอื่นเลือกมาเรียนได 

 รายวิชาของหลักสูตรน้ี ท่ีเปดใหนักศึกษาหลักสูตร

สาขาวิชาอื่นเลือกมาเรียนไดน้ันประกอบดวยรายวิชาของหมวดวิชา

เฉพาะ คือ กลุมวิชาพ้ืนฐาน กลุมวิชาบังคับ และกลุมวิชาชีพเลือก 

เชน  ราย วิชาสัทศาสตรภาษาอั งกฤษ ราย วิชาโครงสร า ง

ภาษาอังกฤษ 1 รายวิชาการฟง-การพูดเพื่อการสื่อสาร 1 รายวิชา

การเขียนยอหนา รายวิชาศาสตรการแปล รายวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสารทางธุรกิจ   รายวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียวและ

อุตสาหกรรมการบริการ  รายวิชาภาษาอังกฤษจากสื่อ  รายวิชา

ภาษาอังกฤษเพื่อการคาระหวางประเทศและโลจิสติกส รายวิชา

ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน   รายวิชาภาษาจีน 1 และรายวิชา

ภาษาญ่ีปุน 1  

13.3 การบริหารจัดการ 

การจัดการเรียนการสอนมีการประสานงานระหวางคณะ/

สาขาวิชา/หลักสูตรตางๆ ท่ีจัดรายวิชาซ่ึงนักศึกษาในหลักสูตรนี้ไป

เรียน โดยการวางแผนรวมกับผูเก่ียวของตั้งแตผูบริหาร อาจารย

ผูรับผิดชอบหลักสูตร และอาจารยผูสอน ซ่ึงอยูตางคณะ/สาขาวิชา/
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หลักสูตร เพื่อกําหนดเน้ือหาสาระรายวิชา  กลยุทธการสอน การวัด

และประเมินผล ตลอดจนรายงานผลการวัดและประเมินผลการเรียนรู

ของนักศึกษา ตามวัตถุประสงคของรายวิชานั้นๆท้ังน้ี เพ่ือให

นักศึกษาไดบรรลุผลการเรียนรูตามท่ีกําหนด  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

หมวดที ่2 ขอมลูเฉพาะของหลกัสตูร 

1. ปรัชญา ความสาํคัญ และวตัถปุระสงคของหลกัสตูร     

   1.1 ปรชัญา 

ผลิตบัณฑิตใหมีความรูความเช่ียวชาญในวิชาการและทักษะ

ทางดานการใชภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร มีโลกทัศนกวางไกลและ

ทันสมัย กาวทันเทคโนโลยี  มีคุณธรรม จริยธรรม  มีจิตสาธารณะ 

สํานึกท่ีดีงามและมีความรับผิดชอบตอสังคม อุดมดวยปญญา 

สามารถประยุกตใชและบูรณาการความรูในการประกอบอาชีพและ
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การศึกษาในระดับสูงไดอยางมีประสิทธิภาพ เพื่อตอบสนองพันธกิจ

ของมหาวิทยาลัยและความตองการของตลาดแรงงานท้ังในประเทศ

และตางประเทศ เพื่อกาวสูความเปนสากลท้ังทางภาษาและวัฒนธรรม

ท่ีดีงาม  

   1.2 ความสําคัญของหลักสูตร   

     เนื่องจากโลกมีการเปลี่ยนแปลงตลอดเวลาท้ังดานเศรษฐกิจ 

สังคม และความกาวหนาทางเทคโนโลยี ดังนั้นหลักสูตรจึงเล็งเห็น

ความสําคัญและความจําเปนตองพัฒนาหลักสูตรในเชิงรุกท่ีมี

ศักยภาพและสามารถกาวทันการเปล่ียนแปลงเหลาน้ีได โดยเฉพาะ

การเขาสูประชาคมอาเซียนตั้งแตป พ.ศ. 2558 ท่ีผานมา ทําให

ประเทศไทยมีการพัฒนาและการขยายตัวหลายดาน เพื่อรองรับการ

แขงขันในระบบการคาเสรีและโอกาสดานอาชีพ และทําใหประเทศ

ไทยมีแนวโนมในการเปนสังคมพหุวัฒนธรรมมากข้ึน ดวยเหตุน้ี

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2563) จึงจําเปนตองพัฒนาและปรับปรุง

แกไขรายละเอียดในหลักสูตร โดยเฉพาะรายวิชาในกลุมวิชาชีพ 

เพ่ือใหมีความเหมาะสม นาสนใจ ทันสมัยและทันตอสถานการณมาก

ข้ึน เพ่ือมุงเนนผลิตบัณฑิตใหมีคุณภาพและมีคุณสมบัติตรงตามความ

ตองการของตลาดแรงงานและสถานประกอบการ พัฒนาศักยภาพ

ของผูเรียนใหเปนผูมีความรู  มีทักษะและความสามารถท้ังดาน

ภาษาอังกฤษและเทคโนโลยี  มีความพรอมดานคุณธรรม จริยธรรม มี

ความสามารถในการปรับตัวสําหรับการทํางานและการเรียนรูท่ีจะ

เกิดข้ึนตลอดชีวิต สามารถเขาสูตลาดแรงงานไดในทุกอาชีพท้ังใน

ประเทศและตางประเทศ สามารถกาวทันตามการเปลี่ยนแปลงท้ังดาน

เศรษฐกิจและสังคม และความกาวหนาทางเทคโนโลยีตลอดเวลา 

นอกจากนี้หลักสูตรไดสงเสริมใหผู เรียนไดรับการพัฒนาทักษะ

ภาษาอังกฤษท้ังดานการฟง พูด อาน และเขียน เพ่ือนําความรู

ความสามารถทางดานภาษาอังกฤษไปใชในการแขงขันกับประเทศ



13 

เพ่ือนบานและทํางานในสังคมพหุวัฒนธรรมไดอยางมีความสุข และ

นําไปพัฒนาสังคมไดอยางมปีระสิทธิภาพ 

 

 

 

   1.3 วตัถุประสงคของหลกัสตูร    

เพ่ือผลิตบัณฑิตท่ีมีคุณลักษณะดังนี้ 

         1.3.1 มีความรูความสามารถ ท้ังเนื้อหาวิชาการและทักษะการ

ใชภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร สามารถประยุกตและบูรณาการ

ความรูดานภาษากับศาสตรอื่นๆท่ีเก่ียวของเพ่ือนําไปประกอบอาชีพ

และการศึกษาตอในระดับท่ีสูงข้ึน ท้ังภาครัฐและเอกชน ท้ังใน

ประเทศและตางประเทศ     

         1.3.2 มีความสามารถในการวางแผนและทํางานอยางเปน

ระบบ สามารถคิดวิเคราะหเพ่ือหาแนวทางแกไข สามารถนําเสนอ

หรือถายทอดองคความรูอยางเปนระบบ   

         1.3.3 มีความเปนผูนําและมีมนุษยสัมพันธท่ีดี สามารถเปนผูนํา

และผูตามไดอยางเหมาะสม และอยูรวมกับผูอื่นในองคกรไดอยางมี

ความสุข 

         1.3.4 มีความคิดสรางสรรคและมีความสามารถในการใช

เทคโนโลยีท่ีทันสมัยไดอยางเหมาะสม เปนผูมีใจใฝรูเพื่อการเรียนรู

ตลอดชีวิตและยั่งยนื และสามารถปรับตัวใหทันตอการการ

เปล่ียนแปลงของสงัคมและโลก 

         1.3.5 มีคุณธรรม จริยธรรม เคารพกฎระเบียบและมีวินัย ตรง

ตอเวลา ซ่ือสัตยตอตนเองและสังคม มีจิตสํานึกท่ีดีงาม มีจิตสาธารณะ 



14 

และมีความรับผิดชอบตอตนเอง สังคมและหนาท่ีหรือภาระงานท่ี

ไดรับมอบหมาย  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.  แผนพฒันาปรบัปรงุ 

แผนการพฒันา/

เปลีย่นแปลง 

กลยุทธในการ

ดาํเนนิงาน 

หลักฐาน/ตวับงช้ี

ความสาํเรจ็ 

1. พัฒนาปรับปรุง

หลักสูตรตาม

กรอบมาตรฐาน

คุณวุฒิ

ระดับอุดมศึกษา

แหงชาติ  

1. มีการประเมิน

หลักสูตรทุกป

การศึกษาและ

พิจารณาปรับปรุง

หลักสูตรตามกรอบ

ระยะเวลาท่ีกําหนด 

1. รายงานผลการ

ประเมินหลักสตูร

ประจําปการศึกษา 
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แผนการพฒันา/

เปลีย่นแปลง 

กลยุทธในการ

ดาํเนนิงาน 

หลักฐาน/ตวับงช้ี

ความสาํเรจ็ 

 (5 ป) 

2. มีคณะกรรมการ

บริหารหลักสูตร

ดําเนินงานของ

หลักสูตรตามเกณฑ

มาตรฐาน 

 

3. ติดตามประเมินการ

ใชหลักสูตรอยาง

สม่ําเสมอ 

2.   คําสั่งแตงตั้ง

คณะกรรมการ

พัฒนาหลักสูตร/

คณะกรรมการ

วิพากษหลักสูตร 

3.  รายงานผลการทวน

สอบรายวิชาของ

คณะ

กรรมการบริหาร

หลักสูตร 

2. พัฒนาหลักสูตร

ใหสอดคลองกับ

การเปลี่ยนแปลง

ของเทคโนโลยี

สังคมและ

เศรษฐกิจ 

ตลาดแรงงานและ

ความตองการ

ของผูใชบัณฑิต 

 

1. สํารวจความพึง

พอใจของนักศึกษาป

สุดทายและบัณฑิต

ใหมท่ีมีตอหลักสูตร 

 

2. สํารวจภาวะการมี

งานทําของบัณฑิต 

 

3.   สํารวจความพึง

พอใจของผูใช

บัณฑิต 

1.รายงานผลการ

สํารวจระดับความพึง

พอใจของนักศึกษาป

สุดทายและบัณฑิตใหม

ท่ีมีตอหลักสูตรอยูใน

เกณฑดี 

2.รายงานผลสําเร็จ

ภาวะการมีงานทําของ

บัณฑิตทุกป อยูใน

เกณฑดี  

 

3.รายงานผลการ

สํารวจระดับความพึง

พอใจของผูใชบัณฑิต

อยูในเกณฑดี 

3.  พัฒนาอาจารย

และบุคลากรใหมี

ความรูทาง

1. สงเสริมให

อาจารยมี   

   คุณวุฒิและ

1. มีอาจารยท่ีมี

คุณวุฒิหรือตําแหนง

ทางวิชาการท่ีสูงข้ึน
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แผนการพฒันา/

เปลีย่นแปลง 

กลยุทธในการ

ดาํเนนิงาน 

หลักฐาน/ตวับงช้ี

ความสาํเรจ็ 

วิชาการและ

วิชาชีพ  

ตําแหนงทาง 

   วิชาการท่ีสูงข้ึน 

 
 

2.  สนับสนุน

บุคลากรดาน   

    การเรียนการ

สอนให   

    ทํางานบริการ

วิชาการแก 

    องคกรภายนอก 

3.  สงเสริมให

อาจารยและ 

    บุคลากรท่ี

เก่ียวของเขา 

    รับการอบรม

หรือพัฒนา    

    ตนเองอยาง

สม่ําเสมอ 

 

 

 

 

4. จัดใหมีการ

ปฐมนิเทศ  

    สําหรับอาจารย

ท่ีรับเขา    

    ใหมโดยมีการ

รวมกันไมนอยกวา  

1 คน ในหนึ่งรอบ

การปรับปรุง

หลักสูตร 
 

2. ปริมาณงาน

บริการวิชาการ 

 

 

 

3.1 อาจารยประจําทุก

คนเขา        

     รวมการประชุมทาง

วิชาการ 

     หรือเผยแพร

ผลงานทาง     

      วิชาการอยางนอย

ปละครั้ง 

3.2 บุคลากรสาย

สนับสนุนการ     

      เรียนการสอน

ไดรับการ   

      พัฒนาทาง

วิชาการหรือ  

      วิชาชีพอยางนอย

ปละครั้ง 

4.   อาจารยใหมทุกคน

ไดเขา     
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แผนการพฒันา/

เปลีย่นแปลง 

กลยุทธในการ

ดาํเนนิงาน 

หลักฐาน/ตวับงช้ี

ความสาํเรจ็ 

อบรม    

    เก่ียวกับ

หลักสูตรเบื้องตน  

    เทคนิคการสอน 

การ 

    วัดผลและ

ประเมินผล  

     รับการปฐมนิเทศ 

 

 

4. พัฒนาการ

จัดการเรียนรู

เพ่ือใหบรรลุ

มาตรฐานผลการ

เรียนรูทุกดาน 

1. พัฒนาทักษะอาจารย

ในการจัดการเรียนรู

และการประเมินผลการ

เรียนรูดานคุณธรรม 

จริยธรรม ดานความรู 

ดานทักษะทางปญญา 

ดานทักษะความสัมพันธ

ระหวางบุคคลและความ

รับผิดชอบ ทักษะใน

การวิเคราะหเชิงตัวเลข 

การสื่อสาร และการใช

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

1.1 จํานวนโครงการ

เพิ่มพูนทักษะ ท่ี

อาจารยเขารวม  

1.2 จํานวนอาจารยท่ี

รวมกิจกรรมการ

เพิ่มพูนทักษะการ

จัดการเรียนรู ตาม

มาตรฐานผลการ

เรียนรู   

5. พัฒนาการ

จัดการเรียนการ

สอนโดยใหมี

การบูรณาการกับ

งานวิจัย/การ

บริการวิชาการ 

1. สงเสริมใหอาจารย

นําการวิจัย/การบริการ

ทางวิชาการเขามาใช

ในการจัดการเรียนการ

สอน 

1. จํานวนโครงการ

บริการวิชาการและ/

หรือผลงานวิจัย/

ผลงานทางวิชาการท่ี

เช่ือมโยงกับรายวิชา

ในหลักสูตร  
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หมวดที ่3  ระบบการจดัการศกึษา การดําเนนิการ  

และโครงสรางของหลกัสตูร 
1.  ระบบการจดัการศกึษา 

1.1 ระบบ  

      มหาวิทยาลัยฯ จัดการศึกษาในระบบทวิภาค โดย 1 ปการศึกษา 

แบงออกเปน 2 ภาคการศึกษาปกติ     

      1 ภาคการศึกษาปกติมีระยะเวลาศึกษาไมนอยกวา 15 สัปดาห 
 

1.2 การจัดการศึกษาภาคฤดูรอน 

     จ มีการจัดการศึกษาภาคฤดูรอน   

     R ไมมีการจัดการศึกษาภาคฤดูรอน   
 

1.3 การเทียบเคียงหนวยกิตในระบบทวิภาค 

ไมมี 

2.  การดาํเนนิการ 

2.1 วัน-เวลาในการดําเนินการจัดการเรียนการสอน 

ภาคการศึกษาท่ี 1  ระหวางเดือนมิถุนายน   ถึง

เดือนตุลาคม 

ภาคการศึกษาท่ี 2  ระหวางเดือนพฤศจิกายน ถึงเดือน 

มีนาคม 

 

2.2 คุณสมบัติของผูเขาศึกษา  
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  2.2.1  สําเร็จการศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย (ม.6) 

หรือระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ (ปวช.) หรือเทียบเทา 

   2.2.2 คุณสมบัติของการรับนักศึกษาชาวตางชาติให

เปนไปตามระเบียบหรือประกาศของมหาวิทยาลัย 

2.3 ปญหา/ขอจํากัดของนักศึกษาแรกเขา  

2.3.1 พ้ืนฐานทางวิชาการแตกตางกัน 

2.3.2 ความพรอมและการปรับตัวในการใชชีวิตใน

มหาวิทยาลัย 

2.3.3 สภาพครอบครัว และปญหาทางดานเศรษฐกิจ 

 2.4 กลยุทธในการดําเนินการเพื่อแกไขปญหา/ขอจํากัดของ

นักศึกษาตามขอ 2.3 

  2.4.1 สอนปรับพื้นฐานความรูและจัดโครงการเสริมสราง

ทักษะทางวิชาการ 

          และทักษะชีวิต 

  2.4.2 สงเสริมการเรียนรูดวยตนเองผานโปรแกรม

สําเร็จรูป และสื่อสังคมออนไลน 

  2.4.3 จัดปฐมนิเทศ 

  2.4.4 มีระบบอาจารยท่ีปรึกษาและอาจารยกิจกรรม 

  2.4.5 มีการจัดหาแหลงทุนใหนักศึกษา 

 2.5 แผนการรับนักศึกษาและผูสําเร็จการศึกษาในระยะ 5 ป   

    2.5.1 หลักสูตร 4 ป (คุณสมบัติของผูเขาศึกษา ขอ 2.2.1)  

ระดบัชัน้ป 

จํานวนนกัศกึษาในแตละปการศกึษา 

2563 2564 2565 2566 
256

7 

ช้ันปท่ี  1 70 70 70 70 70 

ช้ันปท่ี  2 - 70 70 70 70 

ช้ันปท่ี  3 - - 70 70 70 
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ช้ันปท่ี  4 - - - 70 70 

รวม 70 140 210 280 280 

จํานวนนกัศกึษาทีค่าดวาจะ

สําเรจ็ 

- - - 70 70 

 

 
  

2.6 งบประมาณตามแผน  

2.6.1 งบประมาณรายรับ (หนวย : บาท)     

รายละเอียดรายรบั 
ปงบประมาณ 

2563 2564 2565 2566 2567 

คาบํารุงการศึกษาและ

คาลงทะเบียนฯ 
1,001,

000 

2,002,

000 

3,003,

000 

4,004,

000 

4,004,

000 

เงินเดือนอาจารย

ผูรับผิดชอบหลักสูตรจาก

เงินแผนดิน 

2,323,

200 

2,462,

592 

2,610,

348 

2,766,

968 

2,932,

986 

รวมรายรบัตอปการศกึษา 3,324,

200 

4,464,

592 

5,618,

348 

6,770,

968 

6,936,

986 
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 2.6.2 งบประมาณรายจาย (หนวย : บาท) 

หมวดเงนิ 
ปงบประมาณ 

2563 2564 2565 2566 2567 

ก. งบดําเนินการ      

1. เงินเดือนอาจารย

ผูรับผิดชอบหลักสูตร

จากเงินแผนดินและ

เงินรายได 

2,323,2

00  

2,462,

592  

2,610,

348  

2,766,

968  

2,932,

986  

2. คาใชจาย

ดําเนินงาน (ไมรวม 

ขอ 3) 

120,00

0  

127,20

0  

134,83

2  

 

142,92

2  

151,49

7  

3. ทุนการศึกษา - - - - - 

4. รายจายระดับ

มหาวิทยาลัย 
1,302,8

40  

1,381,

010  

1,463,

871  

1,551,

703  

1,644,

805  

(รวม ก) 3,746,0

40  

3,970,

802  

4,209,

051  

4,461,

594  

4,729,

289  

ข. งบลงทุน      

คาครุภัณฑ -  -   -   -   -  

(รวม ข) 0 0 0 0 0 

รวม (ก) + (ข)  

3,746,0

40  

3,970,

802  

4,209,

051  

4,461,

594  

4,729,

289  

จํานวนนักศึกษา 70 140 210 280 280 
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คาใชจายตอหวั

นกัศึกษา 56,514 28,362 20,043 15,934 16,890 

 

2.7 ระบบการศึกษา 

      แบบช้ันเรียน 

2.8 การเทียบโอนหนวยกิต รายวิชา และการลงทะเบียนเรียน

ขามมหาวิทยาลัย   

ใหเปนไปตามขอบังคับมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคล

อีสาน  วาดวยการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2559 (ภาคผนวก ก ) 

และระเบียบมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน วาดวยการเทียบ

โอนผลการเรียน หรือเกณฑอื่นๆ ท่ีมหาวิทยาลัยกําหนด 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. หลักสตูรและอาจารยผูสอน  

หลักสูตรระดับปริญญาตรี  (4 ป) มีจํานวนหนวยกิตรวมตลอด

หลักสูตรไมนอยกวา 136 หนวยกิต  สําหรับการลงทะเบียนเรียนเต็ม

เวลาใชเวลาศึกษาไมเกิน  8  ปการศึกษาและสําเร็จการศึกษาไดไม

กอน 6 ภาคการศึกษาปกติ  หรือสําหรับการลงทะเบียนเรียนไมเต็ม

เวลาใชเวลาไมเกิน 12 ปการศึกษาและสําเร็จการศึกษาไดไมกอน 14 

ภาคการศึกษาปกติ   
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      3.1  หลกัสตูร 

3.1.1  จํานวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตรไมนอยกวา 

 136       หนวยกิต 

         Total Credits at least           

Credits 

3.1.2   โครงสรางหลักสูตร  

          Curriculum Structure 

1.  หมวดวิชาศกึษาทัว่ไป  

    General Education 

30 หนวย

กติ 

Credits 

1.1   กลุมวิชาสังคมศาสตร  

       Social Sciences 

3 หนวย

กิต 

Credits 

1.2   กลุมวิชามนุษยศาสตร  

       Humanities 

9 หนวย

กิต 

Credits 

1.3   กลุมวิชาภาษา  

       Languages 

9 หนวย

กิต 

Credits 

1.4   กลุมวิชาวิทยาศาสตรและ

คณิตศาสตร 

       Sciences and 

Mathematics 

9 หนวย

กิต 

Credits 

2.  หมวดวิชาเฉพาะ  

     Major Courses 

100 หนวย

กติ 

Credits 

2.1   กลุมวิชาพ้ืนฐาน       หนวย

กิต 
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       Core Courses   30 Credits 

2.2   กลุมวิชาบังคับ  

       Compulsory Courses 

33 หนวย

กิต 

Credits 

2.3   กลุมวิชาเลือก  

       Electives Courses 

30 หนวย

กิต 

Credits 

 2.4   กลุมวิชาเสริมสราง

ประสบการณวิชาชีพ 

      Professional Experience 

Strengthening Courses 

7 หนวย

กิต 

Credits 

3.  หมวดวิชาเลอืกเสร ี 

     Free Electives 

6 หนวย

กติ 

Credits 

   

3.1.3  รายวิชา 

ความหมายของรหัสรายวิชา  

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 
 

      X   X   -   X   X   X -  X   X   X  -   X   X   X 

 

ระดบั

หลกัสตูร 

ลาํดบั

รายวชิา 
กลุม

รายวชิา 
ปทีค่วร

ศึกษา 
ลาํดบั

รายวชิา 

 

พืน้ที/่ผูรบัผดิชอบหลกัสตูร/

รายวชิา 

กลุมหลกัสตูรสาขาวชิาแบงตาม 
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ตาํแหนงที ่1-2  หมายถึง  พื้นท่ีหรือหนวยงานท่ีรับผิดชอบ

หลักสูตรหรือรายวิชา  ดังตอไปนี้ 

00 - 19  พ้ืนท่ีนครราชสีมา 

 00 สํานักศึกษาท่ัวไป   

01 คณะบริหารธุรกิจ 

02 คณะวิทยาศาสตรและศิลปศาสตร 

03 คณะวิศวกรรมศาสตรและสถาปตยกรรมศาสตร 

04 คณะศิลปกรรมและออกแบบอุตสาหกรรม 

05 วิทยาลัยนวัตกรรมวิชาชีพ 

20 – 29 พ้ืนท่ีวิทยาเขตสุรินทร 

20  คณะเกษตรศาสตรและเทคโนโลย ี

21 คณะเทคโนโลยีการจัดการ 

30 – 39 พ้ืนท่ีวิทยาเขตขอนแกน 

30 คณะครุศาสตรอุตสาหกรรม 

31 คณะวิศวกรรมศาสตร 

32 คณะบริหารธุรกิจและเทคโนโลยสีารสนเทศ 

40 – 49  พื้นท่ีวิทยาเขตรอยเอ็ด 

50 – 59  พื้นท่ีวิทยาเขตสกลนคร 

50 คณะอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี 

51 คณะทรัพยากรธรรมชาต ิ

52 โรงเรียนสาธิตเตรยีมวิศวกรรมและเทคโนโลย ี

ตาํแหนงที ่3  หมายถึง  ระดับหลักสตูร  ประกอบดวย 

0 ไมระบุระดับหลักสตูร 

1 หลักสูตรระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ 

2 หลักสูตรระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันสูง 

3 หลักสูตรระดับอนุปริญญา 

4 หลักสูตรระดับปริญญาตร ี

5 หลักสูตรระดับประกาศนียบัตรบัณฑิต 
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6 หลักสูตรระดับปริญญาโท 

7 หลักสูตรระดับประกาศนียบัตรบัณฑิตช้ันสูง 

8 หลักสูตรระดับปริญญาเอก 

9 หลักสูตรระดับหลังปริญญาเอก 

 

ตาํแหนงที ่4-5  หมายถึง  กลุมหลักสูตรสาขาวิชาแบงตาม 

ISCED 2013 ประกอบดวย 

00 สาขาวิชาท่ัวไปและคุณสมบัต ิ

01 การศึกษา 

02 ศิลปศาสตรและมนษุยศาสตร 

03 สังคมศาสตร วารสารศาสตรและสารสนเทศ 

04 ธุรกิจ การบริหารและนิติศาสตร 

05 วิทยาศาสตรธรรมชาติ คณิตศาสตรและสถิติศาสตร 

06 สารสนเทศและเทคโนโลยีการสือ่สาร 

07 วิศวกรรมศาสตร กระบวนการผลิตและการกอสราง 

08 เกษตรศาสตร วนศาสตร ประมงและสตัวแพทย 

09 สุขภาพและสวัสดิการ 

10 บริการ 
 

ตาํแหนงที ่6-7  หมายถึง  ลําดับสาขาวิชาภายในกลุมหลักสูตร

สาขาวิชาศิลปศาสตรและมนุษยศาสตร  คือ   

01 ทัศนศิลป 

02 ออกแบบเซรามิก 

03 ออกแบบบรรจุภัณฑ 

04 ออกแบบผลิตภัณฑอุตสาหกรรม 

05 สิ่งทอและการออกแบบ 

06 เทคโนโลยีนิเทศศิลป 

07 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
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ตาํแหนงที ่ 8  หมายถึง  กลุมรายวิชาในสาขาวิชา

ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

1 กลุมวิชาภาษาศาสตร 

2 กลุมวิชาการฟงการพูด 

3 กลุมวิชาการอาน 

4 กลุมวิชาการเขียน 

5 กลุมวิชาการแปล 

6 กลุมวิชาภาษาอังกฤษเฉพาะทาง 

7 กลุมวิชาภาษาจีน 

8  กลุมวิชาภาษาญ่ีปุน 

ตาํแหนงท่ี  9  หมายถึง  ปท่ีควรศึกษา  ประกอบดวย 

0  ไมระบุช้ันป 

1 ควรศึกษาในปท่ี    1   

2  ควรศึกษาในปท่ี    2   

3  ควรศึกษาในปท่ี    3   

4  ควรศึกษาในปท่ี    4   

ตาํแหนงที ่ 10-11  หมายถึง  ลําดับรายวิชาในกลุมรายวิชา  
  

ชือ่รายวชิา 

1.   หมวดวชิาศกึษาท่ัวไป       30 หนวยกติ 

     General Education       30 Credits 

     1.1  กลุมวิชาสังคมศาสตร  3  หนวยกิต ใหเลือกศึกษาจาก

รายวิชาตอไปน้ี 

 Social Sciences Courses 3 credits Select from the 

following courses: 

                      00-000-011-001  พลวัตทางสังคมกับการดํารงชีวิต

อยางมีความสุข 3(3-0-6) 

 Social Dynamics and Happy Living 
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                      00-000-012-001  การพัฒนาคุณภาพชีวิตและสังคม              

 3(3-0-6) 

Life and Social Quality Development  

                1.2  กลุมวิชามนุษยศาสตร  9  หนวยกิต  ใหเลือกศึกษา

จากรายวิชาตอไปนี้ 

  Humanities Courses 9 credits Select from the 

following courses: 

                      00-000-021-001  ทักษะการรูสารสนเทศ 3(3-0-

6) 

 Information Literacy Skills 

                      00-000-021-002  การจัดการความรู  3(3-0-

6) 

Knowledge Management 

                      00-000-022-001  คุณคาของมนุษย :ศิลปและ

ศาสตรในการดําเนินชีวิต 3(3-0-

6) 

 Human Value : Arts and Sciences in 

Daily Living 

                     00-000-022-002   การพัฒนาบุคลิกภาพ 3(3-0-

6) 

 Personality Development 

  00-000-023-001  กีฬาและนันทนาการเพื่อสุขภาพ

 3(2-2-5)   

Sports and Recreation for Health 
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                1.3   กลุมวิชาภาษา  9  หนวยกิต ใหเลือกศึกษาจาก

รายวิชาตอไปน้ี 

    Languages Courses 9 credits Select from the 

following courses: 

                       00-000-031-101 ภาษาอังกฤษเพื่อพัฒนาทักษะ
การเรียน 3(3-0-6) 
 English for Study Skills Development 
                       00-000-031-102 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
 3(3-0-6) 

English for Communication 
                       00-000-031-203 การอานภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ
 3(3-0-6) 
 English Reading for Academic 
Purposes 
                       00-000-031-204 สนทนาภาษาอังกฤษใน
ชีวิตประจําวัน 3(3-0-6) 

English Conversation for Daily Life 
                       00-000-031-205 การเขียนภาษาอังกฤษใน
ชีวิตประจําวัน 3(3-0-6) 
 English Writing for Daily Life 
                       00-000-032-001 การอานเพ่ือพัฒนาตนเอง  3(3-
0-6) 

Reading for Self Development 
                       00-000-032-002  การใชภาษาไทยใน
ชีวิตประจําวัน  3(3-0-6) 

Thai for Daily Life 
                       00-000-032-101  ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร  3(3-
0-6) 

Thai for Communication 
                       00-000-034-001  การสนทนาภาษาจีนใน
ชีวิตประจําวัน 3(3-0-6) 

Chinese Conversation for Daily Life 
                       00-000-035-001  ภาษาเกาหลีเพื่อการสื่อสาร 
 3(3-0-6) 

Korean  for Communication 
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 00-000-036-001 ภาษาเขมรในชีวิตประจําวัน        
      3(3-0-6) 
       Khmer for Daily Life 

1.4  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 9 หนวยกิต ให

เลือกศึกษาจากรายวิชาตอไปนี้ 

      Science and Mathematics Courses 9 credits 

Select from the following  

      courses: 

                     00-000-041-001  ชีวิตและสิ่งแวดลอม 3(3-0-

6) 

 Life and Environment 

                     00-000-041-002  วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี

สมยัใหม  3(3-0-6) 

Science and Modern Technology 

                     00-000-041-003  วิทยาศาสตรเพือ่สุขภาพ 3(3-0-

6) 

 Science for Health 

                     00-000-041-004  เทคโนโลยสีารสนเทศสําหรับการ

ใชชีวิต 3(3-0-6) 

 อยางชาญฉลาด  

 Information Technology for Smart 

Living 

                     00-000-041-005  การเปนผูประกอบการทาง

วิทยาศาสตร 3(3-0-6) 

 และเทคโนโลย ี
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       Entrepreneurship in Science and 

Technology 

                     00-000-042-001  คณิตศาสตรและสถิตท่ีิใชใน

ชีวิตประจําวัน 3(3-0-6) 

Mathematics and Statistics for Daily 

Life 

 

2.  หมวดวชิาเฉพาะ     100     หนวยกติ 

Major Courses      100       Credits 

 2.1 กลุมวิชาพื้นฐาน  30 หนวยกิต ใหศึกษาจากรายวิชา

ตอไปน้ี 

 Core Courses 30 credits Study from the following 

courses. 

02-402-071-101

 สัทศาสตรภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 
English Phonetics 

02-402-071-102

 โครงสรางภาษาอังกฤษ 1 3(3-0-
6) 

 English Structure 1   

02-402-071-203
 โครงสรางภาษาอังกฤษ 2 3(3-0-

6) 

English Structure 2 
02-402-071-204

 โครงสรางภาษาอังกฤษ 3 3(3-0-

6) 
English Structure 3 
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02-402-071-305   การศึกษาเปรียบเทียบภาษาอังกฤษ

 3(3-0-6) 

และภาษาไทย                  

    Comparative Studies of English and 

Thai 
02-402-072-101 การฟง-

การพูดเพ่ือการสือ่สาร 1    3(2-2-

5) 
Listening and Speaking for 

Communication 1 

02-402-072-202 การฟง-

การพูดเพ่ือการสือ่สาร 2 3(2-2-

5)  

Listening and Speaking for 

Communication 2 

02-402-073-101 การอาน

เบ้ืองตน 3(3-0-6) 

Introduction to Reading 

 

02-402-074-201 การ

เขียนยอหนา        3(3-0-6) 

 Paragraph Writing 

02-402-075-201 ศาสตร

การแปล 3(3-0-6) 

 Translation Science 
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2.2 กลุมวิชาบังคับ 33 หนวยกิต ใหศึกษาจากรายวิชา

ตอไปน้ี 

 Compulsory Courses 33 credits Study from the 

following courses: 

02-402-071-006

 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรม

 3(3-0-6) 

 English in Social and Cultural Contexts 

02-402-072-303 การฟง-

การพูดเพ่ือการสือ่สาร 3      3(2-2-

5) 

Listening and Speaking for 

Communication 3 

02-402-072-404 การพูด

ในท่ีชุมชน                                3(2-2-

5) 

 Public Speaking 

02-402-073-202  การอาน

เชิงวิชาการ                           3(3-0-

6) 

Academic Reading 

02-402-073-303 การอาน

เชิงวิจารณ                            3(3-0-

6) 

Critical Reading   
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02-402-074-302 การ

เขียนเรียงความและการเขียนโตแยง                3(3-0-6) 

Essay and Argumentative Writing 

02-402-074-303 การ

เขียนรายงาน                              3(3-0-

6) 

Report Writing  

02-402-075-302 การแปล

เฉพาะทาง         3(3-0-6) 

 Translation for Specific Purposes 

02-402-075-403 การแปล

แบบฉับพลัน 3(2-2-5) 

 Simultaneous Interpretation  

 02-402-076-307 สัมมนา

ภาษาอังกฤษ  3(2-2-5) 

 Seminar in English Language 

02-402-076-408

 การศึกษาอิสระ 3(2-2-

5) 

 Independent Studies 

 

 

 

 

 

  

 2.3 กลุมวิชาเลือก 30 หนวยกิต  
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ใหเลือกศึกษาจากกลุมวิชาภาษาอังกฤษเฉพาะทาง 5 รายวิชา และ

กลุมวิชาภาษาจีน 5 รายวิชาหรือกลุมวิชาภาษาญี่ปุน 5 รายวิชา 

Elective Courses 30 credits Select 5 courses of English for 

specific purposes, and 5 courses of Chinese or 5 courses of 

Japanese from the following courses: 

 

2.3.1 กลุมวิชาภาษาองักฤษเฉพาะทาง 5 รายวชิา 15 หนวย

กติ 

    5 courses of English for specific purposes 15 

credits 

    ใหเลือกศึกษาจากรายวิชาตอไปนี้ Select from the 

following courses: 
 

02-402-076-001

 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารทางธุรกิจ       

 3(3-0-6) 

 English for Business Communication 

02-402-076-002

 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียวและ          

 3(2-2-5) 

               อุตสาหกรรมการบริการ                    

 English for Tourism and Hospitality 

Industry  

02-402-076-003

 ภาษาอังกฤษจากสื่อ                 3(3-0-

6) 

English in Media 
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02-402-076-004

 ภาษาอังกฤษเพ่ือการคาระหวางประเทศ    

 3(3-0-6)   

 และโลจิสติกส 

English for International Trade and 

Logistics  

02-402-076-005

 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน      3(2-2-

5) 

English for Aviation Business 

02-402-076-006

 ภาษาอังกฤษในสถานประกอบการ     

 3(2-2-5)         

 English in the Workplace 

02-402-076-007

 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสอบวัดมาตรฐาน     

 3(3-0-6)         

 English for Standardized Test 

02-402-076-008 การสอน

ภาษาอังกฤษ 3(2-2-5)         

 English Language Teaching 
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2.3.2 กลุมวิชาภาษาจนี 5 รายวชิา 15 หนวยกติ 

       5 courses of Chinese 15 credits 

       ใหเลอืกศกึษาจากรายวชิาตอไปนี ้Select from the 

following courses: 
 

02-402-077-001

 ภาษาจีน 1   3(3-0-

6) 

  Chinese 1 

02-402-077-002

 ภาษาจีน 2 3(3-0-

6) 

   Chinese 2 

02-402-077-203

 ภาษาจีน 3       3(3-0-

6) 

  Chinese 3 

02-402-077-204

 ภาษาจีน  3(3-0-6) 

   Chinese 4 

02-402-077-205 การ

สนทนาภาษาจีน 1 3(2-2-5) 

  Chinese Conversation 1 
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02-402-077-206 การ

สนทนาภาษาจีน 2 3(2-2-5) 

 Chinese Conversation 2 

02-402-077-207 การอาน

ภาษาจีน  3(3-0-6) 

  Chinese Reading  
  

 

2.3.3 กลุมวิชาภาษาญี่ปุน 5 รายวชิา 15 หนวยกติ 

       5 courses of Japanese 15 credits 

      ใหเลอืกศกึษาจากรายวชิาตอไปนี ้Select from the 

following courses: 

02-402-078-001

 ภาษาญ่ีปุน 1 3(3-0-

6) 

  Japanese 1 

02-402-078-002

 ภาษาญ่ีปุน 2 3(3-0-

6) 

  Japanese 2 

02-402-078-203

 ภาษาญ่ีปุน 3       3(3-0-

6) 

  Japanese 3 
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02-402-078-204

 ภาษาญ่ีปุน 4 3(3-0-

6) 

  Japanese 4 

02-402-078-205 การ

สนทนาภาษาญ่ีปุน 1 3(2-2-

5) 

  Japanese Conversation 1 

 

02-402-078-206 การ

สนทนาภาษาญ่ีปุน 2 3(2-2-

5) 

  Japanese Conversation 2 

02-402-078-207 การอาน

ภาษาญ่ีปุน 3(3-0-6) 

  Japanese Reading  

 

2.4 กลุมวิชาเสริมสรางประสบการณวิชาชีพ   7 หนวย

กิต ใหเลือกศึกษาจากแผนตอไปน้ี 

Professional Experience Strengthening Courses 7 

credits  

 Select from the following courses: 

 

2.4.1 แผนฝกงาน 
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02-402-076-309 การ

เตรียมความพรอมฝกประสบการณวิชาชีพ 1(0-2-

1)    

 Preparation for Professional 

Experience 

02-402-076-310 การ

ฝกงาน               6(0-40-0) 

 Internship 

  

2.4.2 แผนสหกิจ 

02-402-076-309 การ

เตรียมความพรอมฝกประสบการณวิชาชีพ   1(0-2-

1)    

 Preparation for Professional Experience 

  02-402-076-411  สหกิจศึกษา  

 6(0-40-0)              

 Co-operative Education    

   

 

3.  หมวดวชิาเลอืกเสร ี    6  หนวยกติ 

Free Electives       6  Credits 

นักศึกษาสามารถเลือกเรียนรายวิชาใดก็ไดไมนอยกวา  

6 หนวยกิต  ท่ีเปดสอนในระดับปริญญาตรี ในมหาวิทยาลัย

เทคโนโลยีราชมงคลอีสาน  โดยไดรับความเห็นชอบจากอาจารยท่ี

ปรึกษา และ/หรือหัวหนาสาขาวิชา 
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  6 credits or more of any courses which are in the 

courses of undergraduate level at Rajamangala University of 

Technology Isan can be registered under advisor’s or head 

of the department’s approval. 

 

 

3.1.4 แสดงแผนการศึกษา 

แผนการศกึษาเสนอแนะ สาขาวิชาภาษาองักฤษเพื่อการสือ่สาร 

(สําหรับนักศึกษาท่ีศึกษาแผนการศึกษาแบบฝกงาน) 

 

ปการศึกษาที ่ 1 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           00-000-01x-xxx  กลุมวิชาสังคมศาสตร 1 3(x-x-x) 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 1 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 1 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 2 3(x-x-x) 

           02-402-071-101 สัทศาสตรภาษาอังกฤษ 3(2-2-

5) 

           02-402-071-102 โครงสรางภาษาอังกฤษ 1 3(3-0-

6) 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 2 3(x-x-x) 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 3 3(x-x-x) 
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           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 3 3(x-x-x) 

           02-402-071-203 โครงสรางภาษาอังกฤษ 2 3(3-0-

6) 

           02-402-072-101 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 1  3(2-2-

5) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 1   3(x-x-x) 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 1 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

300-400 

 

ปการศึกษาที ่ 2 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 1

 3(x-x-x) 
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           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 2

 3(x-x-x) 

           02-402-071-204 โครงสรางภาษาอังกฤษ 3 3(3-0-

6) 

           02-402-072-202 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 2 3(2-2-

5) 

           02-402-073-101 การอานเบ้ืองตน 3(3-0-

6) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 2                                                         

3(x-x-x) 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 3

 3(x-x-x) 

           02-402-071-305 การศึกษาเปรียบเทียบภาษาอังกฤษและ

ภาษาไทย       3(3-0-6) 

           02-402-074-201 การเขียนยอหนา                 3(3-0-

6) 

           02-402-075-201 ศาสตรการแปล 3(3-0-

6) 

           02-402-073-202 การอานเชิงวิชาการ                          

 3(3-0-6) 

           xx-xxx-xxx-xxx  วิชาเลือกเสร ี1   3(x-x-x) 
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                                                                        รวม          18   

หนวยกติ 

 

 

 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 2 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

400-500 

 

 

ปการศึกษาที ่ 3 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 3                                      

3(2-2-5) 

           02-402-073-303 การอานเชิงวิจารณ                           

 3(3-0-6) 
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           02-402-074-302 การเขียนเรียงความและการเขียนโตแยง                     

 3(3-0-6) 

           02-402-075-302 การแปลเฉพาะทาง 3(3-0-

6) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 3                                                         

3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 4                                                         

3(x-x-x) 

            xx-xxx-xxx-xxx   วิชาเลือกเสร ี2   3(x-x-x) 

    

                                      รวม                 21   

หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           02-402-071-006 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและ

วัฒนธรรม 3(3-0-6) 

           02-402-074-303 การเขียนรายงาน                             

 3(3-0-6) 

           02-402-076-307 สัมมนาภาษาอังกฤษ 3(2-2-

5) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 5                                                        

 3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 6                                                        

 3(x-x-x) 
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           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 7                                                        

 3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 8                                                        

 3(x-x-x) 

   

                                                                    รวม          21   

หนวยกติ 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 3 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

500-600 

 

 

 

ปการศึกษาที ่ 4 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           02-402-076-408 การศึกษาอิสระ 3(2-2-

5) 
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           02-402-075-403 การแปลแบบฉับพลัน 3(2-2-

5) 

           02-402-072-404 การพูดในท่ีชุมชน                               

 3(2-2-5) 

           02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝกประสบการณ

วิชาชีพ 1(0-2-1) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 9                                                       

 3(x-x-x) 

  02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 10                                                       

3(x-x-x) 

    

                                        รวม                 16  

หนวยกติ 

 

 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           02-402-076-310 การฝกงาน 6(0-40-

0) 

 

    

                                            รวม                 6  

หนวยกติ 
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ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 4 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดา้นภาษาองักฤษจากแบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูใ่นระดบั 600-700 

 

 

 

แผนการศกึษาเสนอแนะ สาขาวิชาภาษาองักฤษเพื่อการสือ่สาร 

(สําหรับนักศึกษาท่ีศึกษาแผนการศึกษาแบบสหกิจศึกษา) 

ปการศึกษาที ่ 1 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           00-000-01x-xxx  กลุมวิชาสังคมศาสตร 1 3(x-x-x) 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 1 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 1 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 2 3(x-x-x) 

           02-402-071-101 สัทศาสตรภาษาอังกฤษ 3(2-2-

5) 

           02-402-071-102 โครงสรางภาษาอังกฤษ 1 3(3-0-

6) 

 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 2 3(x-x-x) 
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           00-000-02x-xxx  กลุมวิชามนุษยศาสตร 3 3(x-x-x) 

           00-000-03x-xxx  กลุมวิชาภาษา 3 3(x-x-x) 

           02-402-071-203 โครงสรางภาษาอังกฤษ 2 3(3-0-

6) 

           02-402-072-101 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 1  3(2-2-

5) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 1    3(x-x-

x) 

 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 1 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

300-400 

 

 

 

 

ปการศึกษาที ่ 2 
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ภาคการศกึษาท่ี 1 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 1

 3(x-x-x) 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 2

 3(x-x-x) 

           02-402-071-204 โครงสรางภาษาอังกฤษ 3 3(3-0-

6) 

           02-402-072-202 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 2 3(2-2-

5) 

           02-402-073-101 การอานเบ้ืองตน 3(3-0-

6) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 2                                                         

3(x-x-x) 

 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           00-000-04x-xxx  กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 3

 3(x-x-x) 

           02-402-071-305 การศึกษาเปรียบเทียบภาษาอังกฤษและ

ภาษาไทย       3(3-0-6) 

           02-402-074-201 การเขียนยอหนา                 3(3-0-

6) 

           02-402-075-201 ศาสตรการแปล 3(3-0-

6) 
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           02-402-073-202 การอานเชิงวิชาการ                          

 3(3-0-6) 

           xx-xxx-xxx-xxx  วิชาเลือกเสร ี1   3(x-x-x) 

 

       รวม          18   หนวยกติ 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 2 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

400-500 

 

 

 

 

ปการศึกษาที ่ 3 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อการสือ่สาร 3                                      

3(2-2-5) 

           02-402-073-303 การอานเชิงวิจารณ                           

 3(3-0-6) 
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           02-402-074-302 การเขียนเรียงความและการเขียนโตแยง                          

 3(3-0-6) 

           02-402-075-302 การแปลเฉพาะทาง 3(3-0-

6) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 3                                                         

3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 4                                                         

3(x-x-x) 

            xx-xxx-xxx-xxx   วิชาเลือกเสร ี2   3(x-x-x) 

    

                                      รวม                 21   

หนวยกติ 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           02-402-071-006 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและ

วัฒนธรรม 3(3-0-6) 

           02-402-074-303 การเขียนรายงาน                             

 3(3-0-6) 

           02-402-076-307 สัมมนาภาษาอังกฤษ 3(2-2-

5) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 5                                                        

 3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 6                                                        

 3(x-x-x) 
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           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 7                                                        

 3(x-x-x) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 8                                                        

 3(x-x-x) 

   

                                                                        รวม          21   

หนวยกติ 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 3 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

500-600 

 

 

 

ปการศึกษาที ่ 4 

 

ภาคการศกึษาท่ี 1 

           02-402-076-408 การศึกษาอิสระ 3(2-2-

5) 

           02-402-075-403 การแปลแบบฉับพลัน 3(2-2-

5) 
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           02-402-072-404 การพูดในท่ีชุมชน                               

 3(2-2-5) 

           02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝกประสบการณ

วิชาชีพ 1(0-2-1) 

           02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 9                                                       

 3(x-x-x) 

  02-402-07x-xxx  กลุมวิชาเลือก 10                                                       

3(x-x-x) 

    

                                      รวม                 16  

หนวยกติ 

 

 

 

 

ภาคการศกึษาท่ี  2 

           02-402-076-411 สหกิจศึกษา 6(0-40-

0) 
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       รวม           6   หนวยกิต 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ผลลพัธการเรยีนรู และหรอืสมรรถนะที่คาดหวงัในช้ันปที่ 4 

มาตรฐานการวดัระดบัความสามารถทางดานภาษาองักฤษจาก

แบบทดสอบ TOEIC  

(Test of English for International Communication) อยูในระดบั 

600-700 

 

 

 

3.1.5 คาํอธบิายรายวชิา  

3.1.5.1 หมวดวชิาศกึษาทั่วไป 

00-000-011-001 พลวัตทางสงัคมกบัการดาํรงชวิีตอยางมคีวามสขุ          

         3(3-0-6) 

  Social Dynamics and Happy Living 

วิชาบงัคบักอน    :  - 

Prerequisite     :  - 

พัฒนาการทางสังคม การจัดระเบียบทางสังคม การ

เปลี่ยนแปลงทางสังคม การขับเคล่ือนทางเศรษฐกิจ และ
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การแกไขปญหาทางเศรษฐกิจโดยใชแนวคิดเศรษฐกิจ

พอเพียง การเขาสูประชาคมอาเซียน ระบอบการปกครอง

แบบประชาธิปไตยอันมีพระมหากษัตริยทรงเปนประมุข 

การเมืองภาคพลเมือง ความสมัพันธระหวางกฎหมายกับ

กฎเกณฑอื่นๆ ท่ีใชควบคุมสังคม กฎหมายท่ีเก่ียวของใน

ชีวิตประจําวัน ความสัมพันธระหวางปญหาสังคม 

เศรษฐกิจ และการเมืองของไทย เพ่ือการดํารงชีวิตอยางมี

ความสุข 

Social evolution, social organization, social 

change, economic movement and economic 

problem solving by using sufficiency economy, 

ASEAN community approaching, democratic form 

of government  with the King as Head of State, civil 

politics, the relationship between law and other 

rules governing society, laws in daily life, the 

relationship among  society, economy and Thai  

political problems for happy living 
 

00-000-012-001 การพฒันาคณุภาพชีวติและสงัคม                   

          3(3-0-6) 

Life and Social Quality Development 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

ปรัชญาและหลักธรรมในการดํารงชีวิต และการทํางาน

ของบุคคล การสรางแนวคิดและเจตคติตอตนเอง ธรรมะ

กับการสรางคุณภาพชีวิต บทบาท หนาท่ี และความ

รับผิดชอบตอตนเองและผูอื่น การบริหารตนเองใหเขากับ

ชีวิตและสังคม การเขารวมกิจกรรมทางสังคม เทคนิคการ
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ครองใจคน และการสรางผลิตผลในการทํางานใหมี

ประสิทธิภาพ 

Philosophy and principles of Dhamma (the 

Buddha’s teaching) in daily life, individual working, 

developing the right concepts and self-attitudes; 

developing life quality, roles accountabilities and 

responsibilities for themselves and other people in 

accordance with  Dhamma (the Buddha’s 

teaching); self-management conforming  life and 

society, participating in social activities, the 

techniques for living with others and developing 

effective work 
 

00-000-021-001 ทักษะการรูสารสนเทศ              

        3(3-0-6) 

Information  Literacy Skills 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

การรูสารสนเทศกับการศึกษาระดับอุดมศึกษา การ

วิเคราะหความตองการสารสนเทศ การเลือกแหลง

ทรัพยากรสารสนเทศ กลยุทธการคนควาสารสนเทศ การ

ประเมินคุณคาสารสนเทศ จริยธรรมการใชสารสนเทศ

และการอางอิง การเรียบเรียงและการสื่อสารสารสนเทศ 

Information literacy and higher education, analysis 

of information requirements, selection of 

information resources, information searching 

strategy, evaluation of information, ethics in using 
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information  and citations, information compilation  

and communication 

 

00-000-021-002 การจัดการความรู                            

3(3-0-6) 

Knowledge Management 

วิชาบงัคบักอน  :  - 

Prerequisite   :  - 

หลักการ ทฤษฎี การจัดการความรู ความสําคัญ และ

วัตถุประสงคของการจัดการความรู   กระบวนการใช

เทคโนโลยีจัดการความรู  การประยุกตใช การจัดการ

ความรูในการทํางานระดับบุคคลและองคกร 

Principles, theory,  knowledge management, 

significance,  and  knowledge management 

objectives, the process of information technology 

for  knowledge management,  the application of 

knowledge management in working at the 

individual and organizational levels 
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00-000-022-001 คณุคาของมนษุย : ศลิปและศาสตรในการดาํเนนิ

ชีวิต                    3(3-0-6) 

Human Value : Arts and Sciences  in  Daily  Living 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

ค ว า ม ห ม า ย ข อ ง ชี วิ ต แ ล ะ พั ฒ น า ก า ร ข อ ง ม นุ ษ ย  

แนวความคิด  ความเช่ือและความมีเหตุผล  ประกอบดวย

คุณธรรม  จริยธรรม  เอกลักษณวัฒนธรรมไทย  ภูมิ

ปญญาทองถิ่น  และคานิยมตามแนวปรัชญาเศรษฐกิจ

พอเพียง  เพื่อการดําเนินชีวิตอยางมีความสุข 

The meaning of life, human developments, 

concepts, faith and reasons including virtues, 

ethics, Thai cultural identity, local wisdom and 

value according to the philosophy of sufficiency 

economy for happy living 

 

00-000-022-002 การพฒันาบคุลกิภาพ                     

         3(3-0-6) 

Personality  Development 

วิชาบงัคบักอน    :  - 

Prerequisite     :  - 

ความรู พ้ืนฐานเก่ียวกับบุคลิกภาพ ทฤษฎีบุคลิกภาพ 

ปจจัยท่ีมีอิทธิพลตอบุคลิกภาพ เทคนิควิธีปรับปรุง

บุคลิกภาพ การรับรูเก่ียวกับตนเอง  มนุษยสัมพันธกับ

บุคลิกภาพ สุขภาพจิตและการปรับตัว ความงดงามแหง

บุคลิกภาพ 



60 

Basic knowledge of personality,  personality 

theory, factors influencing personality, personality 

development technique,  self perceptions, human 

relations and personality, mental health and 

adjustment,  personalized beauty 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

00-000-023-001 กฬีาและนนัทนาการเพือ่สขุภาพ                                               

3(2-2-5)                                                           

Sport and Recreation for Health 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

วิธีการออกกําลังกาย  การเสริมสรางสมรรถภาพทางกาย 

ฝกทักษะการออกกําลังกายและเลือกกิจกรรมกีฬาท่ี

เหมาะสมกับตนเอง ศึกษาหลักโภชนาการเพ่ือสุขภาพ จัด

กิจกรรมนันทนาการ เพ่ือใชเวลาวางใหเปนประโยชน  

เรียนรูการใชชีวิตและการทํางานรวมกัน ฝกการ เปนผูนํา
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และผูตามท่ีดี  ในการดํารงตนในสังคมอยางมีความสุข 

ท้ังรางกายและจิตใจ เพื่อพัฒนาคุณภาพชีวิต 

Methods of how to exercise, increasing physical 

ability,  practicing exercises, choosing an 

appropriate sport for individual fitness, studying 

nutrition needed for different age groups, 

organizing recreational activities for leisure time, 

studying how to live and work as a team, applying 

skills for effective leadership and followers for 

happy living in order to develop a better quality of 

life   

 

00-000-031-101 ภาษาองักฤษเพือ่พฒันาทักษะการเรียน                

          3(3-0-6) 

English for Study Skills Development 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

การใชภาษาอังกฤษเพ่ือพัฒนาทักษะการเรียน กลวิธีท่ี

เหมาะสมในการฟง  พูด อาน และเขียน การพัฒนา

ความสามารถทางดานภาษาอังกฤษ เพ่ือเปนเครื่องมือใน

การหาความรูเพ่ิมเติม   

English language for study skills development: 

various strategies in listening, speaking, reading 

and writing; development of English ability as a 

tool for further study 
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00-000-031-102  ภาษาองักฤษเพือ่การสือ่สาร                                   

          3(3-0-6) 

English for Communication 

วิชาบงัคบักอน  :  - 

Prerequisite   :  - 

การใชทักษะภาษาอังกฤษในการฟง พูด อาน และเขียน 

เพ่ือสื่อสารในชีวิตประจําวันตามสถานการณตางๆ  โดย

เลือกใชศัพท สํานวนและโครงสรางภาษาท่ีเหมาะสม  

The use of English skills: listening, speaking, 

reading and writing for daily life communication in 

various situations with suitable vocabularies, 

expressions and structures 

 

00-000-031-203 การอานภาษาองักฤษเชิงวิชาการ           

         3(3-0-6) 

English Reading for Academic Purposes 

วิชาบงัคบักอน  :  00-000-031-101 ภาษาองักฤษเพื่อ

พฒันาทักษะการเรยีน              

                      00-000-031-102 ภาษาองักฤษเพือ่การ

สือ่สาร                                                      

                                          หรอืผานการทดสอบเทยีบเทา 
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Prerequisite   : 00-000-031-101 English for Study 

Skills Development 

                      00-000-031-102 English for 

Communication 

                      or passed in equivalent examination 

กลวิธีการอานภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ คําศัพทและ

โครงสรางภาษาอังกฤษ ท่ีเก่ียวของกับเนื้อเรื่องเชิง

วิชาการ 

Reading strategies for academic purposes 

including vocabularies, structures and contents 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

00-000-031-204 สนทนาภาษาองักฤษในชีวิตประจาํวัน   

          3(3-0-6) 

English Conversation for Daily Life 

วิชาบงัคบักอน  :  00-000-031-101 ภาษาองักฤษเพื่อ

พฒันาทักษะการเรยีน              
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                      00-000-031-102 ภาษาองักฤษเพือ่การ

สือ่สาร                                                      

                                          หรอืผานการทดสอบเทยีบเทา 

Prerequisite   : 00-000-031-101 English for Study 

Skills Development 

                      00-000-031-102 English for 

Communication 

                      or passed in equivalent examination 

การสนทนาภาษาอังกฤษตามสถานการณตางๆ ใน

ชีวิตประจําวันโดยใชคําศัพท สํานวนตามวัฒนธรรมของ

เจาของภาษา มารยาทในการสนทนา   

General conversation in daily life, English 

conversation in various situations, the use of 

vocabulary and idioms in accordance with the 

target culture, as well as common courtesy in 

conversation 

 

00-000-031-205 การเขียนภาษาองักฤษในชวิีตประจําวัน  

            3(3-0-6) 

English Writing for Daily Life 

วิชาบงัคบักอน  :  00-000-031-101 ภาษาองักฤษเพื่อ

พฒันาทักษะการเรยีน              

                      00-000-031-102  ภาษาองักฤษเพือ่การ

สือ่สาร                                                      

                                          หรอืผานการทดสอบเทยีบเทา 

Prerequisite   : 00-000-031-101 English for Study 

Skills Development 
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                      00-000-031-102 English for 

Communication 

                     or passed in equivalent examination 

การเขียนภาษาอังกฤษในสถานการณตางๆ การกรอก

แบบฟอรม การเขียนขอความสั้นๆ การเขียนจดหมาย 

แ ล ะ ก า ร เ ขี ย น เ ก่ี ย ว กั บ ต น เ อ ง แ ล ะ เ รื่ อ ง ร า ว ใ น

ชีวิตประจําวัน 

English writing in different situations; forms filling, 

short message and letter writing, writing about 

themselves and their daily life 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

00-000-032-001 การอานเพือ่พฒันาตนเอง                             

3(3-0-6) 

Reading for Self Development 

วิชาบงัคบักอน     :  - 

Prerequisite      :  - 

หลักพื้นฐานและกลวิธีในการอานงานเขียนประเภทตางๆ 

ท้ังสารคดี และบันเทิงคดี ในรูปแบบรอยแกวและรอย

กรอง โดยเนนการอานเพ่ือพัฒนาความรู  ความคิด 

คุณธรรม และสรางเสริมคานิยมท่ีดีงาม เพื่อพัฒนาตนเอง 
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Principles and strategies in reading various types 

of writing including nonfiction, fiction in both prose 

and poetry with emphasis on reading for 

knowledge, ideas, moral development and 

promoting good values for self development. 

 

00-000-032-002 การใชภาษาไทยในชวิีตประจาํวนั        

          3(3-0-6)       

Thai for Daily Life  

วิชาบงัคบักอน     :  - 

Prerequisite      :  - 

ทักษะการฟง การพูด การอานและการเขียนเกี่ยวกับ

ความรูพื้นฐานในการใชภาษาไทย การฟงเพื่อความ

เขาใจและจับใจความสําคัญ การฟงอยางมีวิจารณญาณ  

การอานเพ่ือความเขาใจและจับใจความสําคัญ การอาน

วิเคราะหความ การเขียนบทความ การสนทนาภาษาไทย

ในชีวิตประจําวัน การพูดในท่ีชุมชน การเปนพิธีกร การ

บรรยายสรุป และการกลาวในโอกาสตางๆ 

Skills of  listening, speaking, reading, and writing 

related to the basic knowledge of  Thai language 

usage, listening for comprehension and main 

ideas, critical listening, reading for comprehension 

and main ideas analytical reading , article writing, 

Thai conversations for daily life, public speaking, 

being a master of ceremonies, briefing and 

speaking on various occasions 
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00-000-032-101 ภาษาไทยเพื่อการสือ่สาร                    

3(3-0-6) 

Thai for Communication  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

หลักพื้นฐานการใชภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร  การฟง  

การพูด  การอาน การเขียนและการใชภาษาท่ีเหมาะสม 

และเนนทักษะการสื่อสารในฐานะภาษาและวัฒนธรรม

ประจําชาติ เพื่อนําไปประกอบอาชีพในอนาคต 

The basics of using Thai language for 

communication, listening, speaking, reading and 

writing involving the use of vocabularies, 

appropriate idioms and structure, the emphasis on 

communication skills as a national language and 

culture, to earn a future living 
 

00-000-034-001 การสนทนาภาษาจนีในชีวติประจาํวนั    

           3(3-0-6) 

Chinese Conversation for Daily Life 

      วิชาบังคับกอน: - 
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Pre-requisite : - 

ห ลัก พ้ืนฐานของภาษา จีน  ได แก  พยัญชนะ สระ 

วรรณยุกต ไวยากรณ คําศัพท ประโยค การฟง การพูด 

บทสนทนาในชีวิตประจําวันไดอยางถูกตอง 

The basics of the Chinese language in terms of  

pronunciation, symbols used for Chinese 

pronunciation, grammar, vocabulary, sentences, 

listening, speaking and pinyin reading, corrective  

reading for Chinese daily life conversation in the 

same as manner native Chinese speakers 

 

00-000-035-001 ภาษาเกาหลีเพือ่การสือ่สาร    

          3(3-0-6) 

Korean for Communication 

วิชาบงัคบักอน  :  - 

Prerequisite   :  - 

หลักพ้ืนฐานของภาษาเกาหลี ไดแก พยัญชนะ สระ 

ไวยากรณ  คําศัพท  ประโยคท่ีใชในชีวิตประจําวัน 

พัฒนาการอาน  การฟง  และการสนทนาภาษาเกาหลีใน

ระดับพ้ืนฐาน 

The basics of the Korean language, consonants 

and vowels, sentence structure and grammar, 

vocabularies  and idioms used in daily life, 

development of the  Korean language, reading, 

listening  and basic Korean conversation 
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00-000-036-001 ภาษาเขมรในชวิีตประจาํวัน     

          3(3-0-6) 

Khmer for Daily Life 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

ลักษณะโครงสรางและตัวอักษรเขมร คําศัพทและสํานวน

ภาษาเขมรท่ีใชสนทนาในชีวิตประจําวัน การสรุป

สาระสําคัญ การพัฒนาทักษะการฟง  การพูด  การอาน  

และการเขียนเพื่อเปนพ้ืนฐานในการศึกษาข้ันสูงตอไป 

The Khmer language structure and its alphabets, 

vocabularies and idioms used in daily life, 

summarizing  the important of the substance, 

developing  listening skill, speaking skill, reading 

skill and writing skill to be as a  basis  for further 

advanced education 
 

 

 

00-000-041-001 ชีวติและสิง่แวดลอม        

        3(3-0-6) 

Life and Environment  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

หลักพื้นฐานของชีวิตและสิ่งมีชีวิต ความสัมพันธของ

สิ่งมีชีวิตและสิ่งแวดลอม การเปลี่ยนแปลงของโลกกับ

สิ่งมีชีวิต สารเคมีท่ีใชในชีวิตประจําวันและผลกระทบ 

ความหมายและประเภทพลังงาน รูปแบบพลังงาน 

พลังงานทดแทน ความสัมพันธของพลังงานกับสิ่งมีชีวิต

และสิ่งแวดลอม  
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The basic principles of life and the environment, 

changes in the earth and life, chemicals used in 

everyday life, the effect of chemical usage on 

living, meaning and type of energy, forms of 

energy, renewable energy, relationship of energy 

to life and the environment 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

00-000-041-002 วิทยาศาสตรและเทคโนโลยสีมยัใหม   

          3(3-0-6) 

Science and Modern Technology 

วิชาบงัคบักอน  :  - 

Prerequisite   :  - 

วิทยาศาสตรและเทคโนโลยีสมัยใหม  เทคโนโลยี

สารสนเทศและการสื่อสารประยุกต  แนวโนมและ

ผลกระทบของการพัฒนาเทคโนโลยีตอชีวิตและสังคม  

และมีความตระหนักรูเพ่ือการปรับสภาพการดํารงชีวิต 

Science and modern technology, applied 

information and communication technology, trends 
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and impact of technological development on life 

and society, the awareness for living  adjustment 

 

00-000-041-003 วิทยาศาสตรเพื่อสขุภาพ                

3(3-0-6)  

Science for Health  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

หลักพ้ืนฐานเก่ียวกับวิทยาศาสตรท่ีมีตอสุขภาพรางกาย

ของมนุษยและการเจริญเติบโต ระบบอวัยวะ อาหาร 

เครื่องสําอาง สารพิษ การระบาด และ การปองกันโรคท่ีมี

ผ ล ก ร ะ ท บ ต อ สั ง ค ม  ก า ร ใ ช ย า  พื ช ส มุ น ไ พ ร ใ น

ชีวิตประจําวัน การดูแลสุขภาพตนเอง และใหความรูทาง

วิทยาศาสตรสูคนอื่น 

The basic principles of science for health, the 

human body and development, organ systems, 

food, cosmetics, toxins, the spread and prevention 

of epidemics  affecting society, drug and herbal 

usage in daily life, self care and giving advice to 

others 
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00-000-041-004 เทคโนโลยสีารสนเทศสาํหรับการใชชีวติอยาง

ชาญฉลาด           3(3-0-6)  

Information Technology for Smart Living 

วิชาบงัคบักอน    :  - 

Prerequisite     :  - 

เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร   รูปแบบและ

บทบาทของการสื่อสารผานอินเทอรเน็ต   ผลกระทบตอ

การดํารงชีวิตและการปรับตัวตอการเปลี่ยนแปลง

สังคมไทย   รายไดและการเติบโตของธุรกิจการสื่อสาร 

ความรับผิดชอบและการมีคุณธรรมตอเพ่ือนมนุษยในยุค

การสื่อสารแบบไรพรมแดน การใชเทคโนโลยีสารสนเทศ

อยางรูเทาทัน  การประยุกตใชเทคโนโลยีสารสนเทศ

สํ าหรั บ วิ ถี ชี วิ ตอ ย า งชาญ ฉล าด  และ การ เ รี ยนรู                 

อยางตอเนื่อง  

Information and communication technology; 

patterns and roles of Internet communication; 

impact on life and adjustment for changes in Thai 

society and global society; revenue and growth of 

communication service via the Internet; 

responsibilities and morals in the age of borderless 

communication, information and technology 

literacy, application of information technology for 

smart living and continuous learning 
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00-000-041-005 การเปนผูประกอบการทางวทิยาศาสตรและ

เทคโนโลย ี          3(3-0-6)  

Entrepreneurship in Science and Technology 

วิชาบงัคบักอน    :  - 

Prerequisite     :  - 

ความสําคัญของผูประกอบการในระบบธุรกิจ โอกาสของ

ก า ร เ ป น ผู ป ร ะ ก อ บ ก า ร ธุ ร กิ จ ข อ ง บุ ค ค ล ใ น ส า ย

วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี แนวคิดการสรางผลิตภัณฑ

จากนวัตกรรมทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี ความรู
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ท่ัวไปสําหรับผูเริ่มตนประกอบการธุรกิจ การจัดทําและ

วิเคราะหงบประมาณและการเงินเพ่ือการจัดการธุรกิจ

ใหม การหาแหลงเงินทุนสําหรับธุรกิจขนาดเล็กและ

ขนาดกลาง การบริหารการผลิตและการตลาด  ฝกการ

จัดทําและนําเสนอแผนธุรกิจสําหรับการประกอบการทาง

วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี 

The importance of business entrepreneurship, the 

chances of a private business entrepreneur in 

science and technology, the concept of creating 

innovative products of science and technology, the 

introduction for beginning operators, the 

preparation and analysis of budgets and business 

financial management, the sources of funding for 

small and medium businesses, production 

management and marketing, training to prepare 

and present a business plan for the establishment 

of science and technology 
 

00-000-042-001 คณติศาสตรและสถติทิี่ใชในชวิีตประจาํวัน     

          3(3-0-6) 

Mathematics and Statistics for Daily Life  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

กระบวนการแกปญหาโดยใชคณิตศาสตรและสถิติ  การ

ใชเหตุผลและความสมเหตุสมผลทางคณิตศาสตรกับงาน

ในชีวิตประจําวัน  สถิติกับการแกปญหาในชีวิตประจําวัน 

เพื่อการดํารงชีวิตอยางสมดุล 
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The problem solving process using mathematics 

and statistics, the procedure of using both reasons 

and reasonable mathematics in daily life, statistics 

and problem solving in daily life for lifestyle 

balance 

 

 

 

 

3.1.5.2 หมวดวชิาเฉพาะ 

02-402-071-101 สัทศาสตรภาษาอังกฤษ          

3(2-2-5) 

 English Phonetics 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

หลักการออกเสียงสระและพยัญชนะภาษาอังกฤษ การลง

เสียงหนักเบาในคําและประโยค การเช่ือมเสียง การใช

ทํานองเสียงเพื่อสื่อความหมายในสถานการณจริง การ

ถายถอดเสียงดวยสัทอักษรสากล และการฝกถายทอด

เสียงและออกเสียง 

Pronunciation methods of English consonants and 

vowels, stress for words and sentences, linking 

and blending, use of intonation for communication 

in real life situations, phonetic transcription of 

International Phonetic Alphabets (IPA) and 

phonetic transcription and pronunciation practice 
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02-402-071-102 โครงสรางภาษาอังกฤษ 1                                        

3(3-0-6) 

 English Structure 1 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การศึกษาหนวยคํา โครงสรางของคําและการสรางคํา 

ชนิดของคําประเภทตางๆ ลําดับคํา และวลี กฎการสราง

วลี โครงสราง หนาท่ีและตําแหนงทางวากยสัมพันธของ

วลี ความสอดคลองระหวางประธานกับกริยา การศึกษา

ไวยากรณดานรูปแบบและหนาท่ีของประโยคท่ีเปนกรรม

วาจกและกรรตวาจกท่ีใชในกาลและสถานการณตางๆ 

การวิเคราะหและแกไขโครงสรางของคํา วลี และประโยค

ท่ีผิด 

The study of morphemes, word structure and word 

formation, parts of speech, word order and 
phrases; phrase structure rules, syntactic 

structures, functions and distributions of phrases; 

subject-verb agreement; the study of grammatical 
forms and functions of sentences as active and 

passive voices in different tenses and situations; 

analysis and correction of words, phrases, and 
sentences with wrong structures 

 

 
 

 
 

02-402-071-203 โครงสรางภาษาอังกฤษ 2                       

3(3-0-6) 

  English Structure 2 
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 วิชาบังคับกอน: 02-402-071-102 โครงสราง

ภาษาอังกฤษ 1  

Pre-requisite: 02-402-071-102 English Structure 1 

การศึกษาไวยากรณดานรูปแบบและหนาท่ีของประโยค

ความเดียว ประโยคความรวม ประโยคความซอน กรรม

วาจกและกรรตวาจก และประโยคเงื่อนไข ท่ีใชในกาล

และสถานการณตางๆ ชนิดและโครงสรางของอนุประโยค 

การวิเคราะหการเช่ือมประโยคและเครื่องหมายวรรคตอน 

การปริวรรต การวิเคราะหและแกไขโครงสรางตางๆ

เหลานี้ท่ีผิด 

The study of grammatical forms and functions of 

simple sentences, compound sentences, complex 

sentences, active and passive voices, and if-

clauses in different tenses and situations; types 

and structures of clauses; analysis of sentence 

connections and punctuation; transformation; 

analysis and correction of these issues with wrong 

structures 

 

 

02-402-071-204 โครงสรางภาษาอังกฤษ 3                       

3(3-0-6) 

 English Structure 3 

 วิชาบังคับกอน: 02-402-071-203 โครงสราง

ภาษาอังกฤษ 2  

Pre-requisite: 02-402-071-203 English Structure 2 
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การวิเคราะหความหลากหลายชนิดของวลี อนุประโยค 

และโครงสรางประโยคภาษาอังกฤษท่ีมีระดับความยาก

และซับซอนข้ึน  โดยมุงเนนความถูกตองของประโยค

ความซอน ประโยคความรวมความซอน ประโยครายงาน 

การวิเคราะหและแกไขโครงสรางตางๆเหลานี้ท่ีผิด การ

วิเคราะหความสัมพันธภายในประโยค ระหวางประโยค 

ในระดับขอความและระดับยอหนา 

An analysis of various kinds of English phrase, 

clause, and sentence structures at a higher level 

than the previous courses with the focus on 

accurate complex sentences, compound-complex 

sentences and reported speech; analysis and 

correction of these issues with wrong structures; 

analysis of connection within and between 

sentences at the level of paragraphs and passages 

 

 

02-402-071-305 การศึกษาเปรยีบเทยีบภาษาองักฤษและภาษาไทย     

        3(3-0-6) 

 Comparative Studies of English and Thai 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การเปรียบเทียบ ระบบเสียง ระบบคํา ระบบไวยากรณและ

ระบบความหมายในภาษาอังกฤษและภาษาไทยตามหลัก

ภาษาศาสตร  

A comparison of English and Thai in accordance 

with the linguistic principles based on 
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phonological, morphological, grammatical and 

semantic systems 
 

 

 

02-402-072-101 การฟง-การพูดเพื่อการสื่อสาร 1    

         3(2-2-5)  

 Listening and Speaking for Communication 1 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การฟง -การพูด เพ่ือการสื่อสารในชีวิตประจําวัน กลวิธีท่ี

ชวยใหการสื่อสาร มีความชัดเจนข้ึน การพูดซํ้า การเนน

เสียง การแสดงความลังเล แสดงความฉงน รับรู คลอย

ตาม ไมเห็นดวย  

Listening and speaking for daily life 

communication, strategy used for assisting 

communication clearer, repeating, voice stress, 

hesitating expression, perplexity expression, 

acknowledgement, agreement and disagreement  

 

02-402-072-202 การฟง-การพูดเพือ่การสือ่สาร 2           

3(2-2-5) 

               Listening and Speaking for Communication 2 

 วิชาบังคับกอน: 02-402-072-101 การฟง-การพูดเพื่อ

การสื่อสาร 1 

Pre-requisite: 02-402-072-101 Listening and 

Speaking for Communication 1 
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การฟง การพูดในสถานการณท่ีเปนทางการมากข้ึน ใช

ศัพท สํานวนและภาษาท่ียากข้ึน การสนทนาเก่ียวกับกิจ

ธุระ การรายงานปากเปลา การอภิปราย การสัมภาษณ 

Listening and speaking in more formal situations, 

using more eleborated vocabulary and idioms, 

business conversation, oral reports, discussions 

and interviews 

 

02-402-073-101 การอานเบื้องตน             

3(3-0-6) 

Introduction to Reading 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

องคประกอบของคําศัพท การเดาความหมายของคําศัพท

จากบริบท องคประกอบตางๆ ของพจนานุกรมและกลวิธี

การอานท่ีหลากหลาย การตีความประโยคท่ีซับซอน การ

หาใจความหลัก ใจความรอง การอางอิง ขอสรุป 

ความหมายโดยนัย ขอเท็จจริง และความคิดเห็นจาก

เนื้อหาท่ีอาน 

Vocabulary components, guessing the meaning of 

unknown words, dictionary components and a 

variety of reading strategies, interpretation of 

complicated sentences, looking for main ideas and 

supporting details, references, concluding ideas, 

inferences, facts and opinions from texts 
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02-402-074-201 การเขียนยอหนา                             

         3(3-0-6) 

Paragraph Writing 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

องคประกอบของยอหนา กระบวนการเขียนยอหนา การ

ตั้งช่ือเรื่อง การจัดลําดับความคิด การเขียนโครงเรื่องและ

การเรียบเรียงขอความเปนยอหนาประเภทตางๆ 

 Paragraph components; process of writing a 

paragraph, title creation, ideas organization; 

making an outline, and writing various kinds of 

paragraphs 

 

02-402-075-201 ศาสตรการแปล               

3(3-0-6) 

  Translation Science 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

ความหมายของการแปล หลักการ คุณสมบัตินักแปล 

กระบวนการแปล ชนิดของการแปล และกลวิธีข้ันพ้ืนฐาน

ในการแปล และการฝกฝนเกี่ยวกับทักษะการแปลเบ้ืองต

นท้ังในภาษาไทยและภาษาอังกฤษ 

Definition, theories and principles of translation, 

qualifications of a translator, process of translation, 

types and basic strategies for translation, 
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translation practice of both Thai to English and 

English to Thai 

 

02-402-071-006 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรม   

       3(3-0-6) 

                     English in Social and Cultural Contexts  

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

บทบาทของภาษาอังกฤษในฐานะภาษาสากล การใช

ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรมท่ีแตกตางกัน 

การศึกษาความสัมพันธระหวางภาษาอังกฤษ  สังคมและ

วัฒนธรรม อิทธิพลของสังคมและวัฒนธรรมท่ีมีตอการใช

ภาษาอังกฤษ การเปลี่ยนแปลงและความหลากหลายของ

ภาษาอังกฤษ  

Roles of English as an international language; use 

of English in different social and cultural contexts; 

a study of relationship between English language 

and society and culture; impact of society and 

culture on English language; changes and varieties 

of English 

 

02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อการสื่อสาร 3    

         3(2-2-5) 

 Listening and Speaking for Communication 3 

วิชาบังคับกอน: 02-402-072-202 การฟง-การพูดเพื่อ

การสือ่สาร 2                        
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Pre-requisite: 02-402-072-202 Listening and 

Speaking for  

                   Communication 2 

การฟง การพูด เพ่ือการสื่อสารระดับสูง การแสดงความ

คิดเห็นในท่ีประชุม การตอบคําถาม การโตแยง การชักจูง

ใจ การสรุปรายงานการประชุมดวยปากเปลา 

Advanced Listening and speaking, giving opinions 

in a meeting, answering questions, arguments, and 

persuasion, and meeting conclusion  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

02-402-072-404 การพูดในที่ชุมชน                   

3(2-2-5)                                                                        

Public Speaking 

วิชาบังคับกอน: 02-402-072-202 การฟง-การพูดเพื่อ

การสื่อสาร 2                        
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Pre-requisite: 02-402-072-202 Listening and 

Speaking for  

                   Communication 2 

หลักการ และภาษาท่ีใชในการพูดในท่ีชุมชน การเขียน

สคริปต การเปนพิธีกร การกลาวคําปราศรัย  การแสดง

ปาฐกถา การโตวาที การพูดเพ่ือนําเสนองาน การ

อภิปรายกลุม การสัมภาษณ และการถาม-ตอบ 

Principle and language used in public speaking, 

writing a script, being a master of ceremony, giving 

a speech, giving a lecture, debate, presentation, 

group discussion and interview, asking and 

answering questions 

 

02-402-073-202 การอานเชิงวิชาการ                       

3(3-0-6) 

 Academic Reading 

วิชาบังคับกอน: 02-402-073-101 การอานเบื้องตน  

Pre-requisite: 02-402-073-101 Introduction to 

Reading 
รูปแบบและโครงสรางของงานเขียนเชิงวิชาการ การอาน

และวิเคราะหงานเขียนเชิงวิชาการประเภทตางๆ บทความ 

รายงานวิชาการ การจับประเด็นรายละเอียด การจําแนก

ขอเท็จจริงและความคิดเห็นในเรื่องท่ีอาน การสรุปและ

การนําเสนอในรูปแบบของการอภิปรายและการเขียน  

Forms and structures of academic texts, reading 

and analyzing a variety of academic texts, articles, 
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and academic reports, reading for details, 

distinguishing facts from opinions, summarizing 

and presenting through discussion and writing 

 

 

 

 

 

 

 

 

02-402-073-303 การอานเชิงวิจารณ                               

3(3-0-6) 

Critical Reading 

วิชาบังคับกอน: 02-402-073-101 การอานเบื้องตน  

Pre-requisite: 02-402-073-101 Introduction to 

Reading 

การวิจารณบทความ และงานเขียนตางๆ การวิเคราะห

ขอเท็จจริง ความคิดเห็น ความหมายแฝง วิธีการนําเสนอ

ของผูเขียน การแสดงความคิดเห็นสนับสนุน หรือโตแยง

อยางมีเหตุผล 

Criticism of various articles and written work, 

analysis of facts, opinions, hidden meanings and 

written styles, making reasonable agreements or 

disagreements 
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02-402-074-302 การเขียนเรียงความและการเขียนโตแยง                      

3(3-0-6) 

  Essay and Argumentative Writing 

วิชาบังคับกอน: 02-402-074-201 การเขียนยอหนา  

Pre-requisite: 02-402-074-201 Paragraph Writing 
องคประกอบและรูปแบบของการเขียนเรียงความ การ

เขียนโตแยงและจูงใจ การจัดลําดับความคิด การเขียน

เคาโครง การเขียนเรียงความ การเขียนโตแยงและจูงใจ 

โดยใชภาษาท่ีถูกตองและเหมาะสมตามวัตถุประสงค และ

ประเภทของเรียงความ 

Elements and forms of essays, argumentative and 

persuasive writing, ideas organization, making an 

outline, writing an essay, argumentative and 

persuasive writing with correct and appropriate 

language in accordance with the objectives and 

types of essays 

 

02-402-074-303 การเขียนรายงาน                                        

3(3-0-6) 

  Report Writing 

 วิชาบังคับกอน: 02-402-074-201 การเขียนยอหนา  

Pre-requisite:  02-402-074-201 Paragraph Writing 

หลักการ รูปแบบและภาษาท่ีใชในการเขียนรายงาน การ

สืบคนและการรวบรวมขอมูลจากแหลงตางๆ การเขียน

เคาโครง การเขียนรายงาน การเขียนบทคัดยอ และการ

อางอิง 
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Principles, forms and language used in academic 

writing, searching and collecting information from 

different sources, writing of a proposal and project 

report, abstract, and references 

 

 

02-402-075-302 การแปลเฉพาะทาง                               

         3(3-0-6) 

   Translation for Specific Purposes 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-075-201 ศาสตรการแปล 

Pre-requisite: 02-402-075-201 Translation Science 

หลักการและกลวิธีในการแปลเอกสารเฉพาะทาง คําศัพท

และสํานวนภาษาอังกฤษเฉพาะทาง การประยุกตใช

ความรูและทักษะภาษาอังกฤษในการแปลเอกสารเฉพาะ

ทางในสถานการณและบริบทตางๆ จากภาษาอังกฤษเปน

ภาษาไทยและจากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ 

Principles and strategies of specific document 

translation, English vocabulary and expressions 

used for specific purposes, application of 

knowledge and skills of English for specific 

purposes translating  in any situations and 

contexts both from English to Thai and Thai to 

English  

 

02-402-075-403 การแปลแบบฉบัพลนั                              

         3(2-2-5) 

   Simultaneous Interpretation 
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วิชาบังคับกอน: 02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อ

การสื่อสาร 3 และ  

                   02-402-075-302 การแปลเฉพาะทาง                       

Pre-requisite: 02-402-072-303 Listening and 

Speaking for   

                   Communication 3 and 02-402-075-302 

Translation for                      Specific Purposes 

หลักการและกลวิธีในการแปลแบบฉับพลัน การ

ประยุกตใชความรูและทักษะทางภาษาอังกฤษในแปล

แบบฉับพลันในสถานการณและบริบทต างๆ จาก

ภาษาอังกฤษเปนภาษาไทยและจากภาษาไทยเปน

ภาษาอังกฤษ 

Principles and strategies of simultaneous 

interpretation, application of knowledge and skills 

of English for simultaneous interpretation in any 

situations and contexts both from English to Thai 

and Thai to English  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

02-402-076-001 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารทางธรุกิจ                 

3(3-0-6) 

 English for Business Communication 
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วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การฟง พูด อาน เขียนเพื่อสื่อสารทางธุรกิจ การสื่อสาร

ทางโทรศัพท การนัดหมาย จดหมายติดตอสอบถาม การ

สั่งซ้ือ และ การสมัครงาน 

Listening, speaking, reading and writing for 

business communication, telephoning, making 

appointments, letters of inquiry, ordering and 

applying for a job 
 

 

02-402-076-002 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยวและอุตสาหกรรม

การบริการ               3(2-2-5) 

  English for Tourism and Hospitality Industry 

  วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การใชศัพท สํานวน และการสนทนาภาษาอังกฤษใน

ธุรกิจการทองเท่ียว การโรงแรม การตอนรับดูแลและ

ใหบริการแกนักทองเท่ียว การใหขอมูลเกี่ยวกับท่ีพัก 

อาหาร สถานท่ีทองเท่ียว เทศกาล วัฒนธรรมและประเพณี

ตางๆ 

Vocabulary, expressions and conversation in the 

contexts of tourism and hospitality including 

welcoming guests, customer service, tourist 

accommodations, foods, attractions, festivals, 

cultures, and traditions  
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02-402-076-003 ภาษาอังกฤษจากสื่อ                          

         3(3-0-6) 

   English in Media 

  วิชาบังคับกอน: -  

  Pre-requisite: - 

การบูรณาการทักษะการฟง พูด อาน และเขียนท่ีเก่ียวกับ

คําศัพท สํานวนและโครงสรางภาษา ในสื่อหนังสือพิมพ 

นิตยสาร โฆษณา ภาพยนตร  โทรทัศน และเว็บไซต 

Integration of listening, speaking, reading and 

writing skills with respect to vocabulary 

expressions and language structures in 

newspapers, magazines, advertisements, movies, 

televisions and websites 
 

 

 

 

 

 

02-402-076-004 ภาษาอังกฤษเพื่อการคาระหวางประเทศและโลจิ

สติกส                  3(3-0-6)  

   English for International Trade and Logistics 

  วิชาบังคับกอน: -  

  Pre-requisite: - 

คําศัพท สํานวนภาษา เอกสารและทักษะการฟง พูด อาน 

เขียน เพื่อสื่อสารในบริบทการคาระหวางประเทศ และโล

จิสติกส 

Vocabulary, expressions, documents and skills of 

listening, speaking, reading and writing for 
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communication on international trade and logistics 

industry  

 

02-402-076-005  ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน                                      

3(2-2-5) 

 English for Aviation Business 

วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

ศัพทเทคนิค โครงสรางประโยคและสํานวน แงมุมดาน

วัฒนธรรม ความรูและทักษะในการสื่อสารเกี่ยวกับธุรกิจ

การบิน การใหขอมูล การจองตั๋วเครื่องบิน ตารางการบิน

และกฎระเบียบพ้ืนฐานท่ีใชในการเดินทาง งานบริการบน

เท่ียวบิน หนาท่ีของพนักงานตอนรับบนเครื่องบิน การ

ใหบริการตามคํารองขอและการแกไขปญหาใหผูโดยสาร

ท้ังภาคพื้นดินและบนเครื่องบิน 

Technical terms, structures and expressions, 

cultural aspects used in airline services, 

knowledge and communication skills used in 

aviation business, giving information, ticket 

booking, flight schedules and basic regulations, in-

flight services, duties of a flight attendant, 

passengers’ service requests and solutions in both 

ground and in-flight services  
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02-402-076-006 ภาษาอังกฤษในสถานประกอบการ                            

3(2-2-5) 

 English in the Workplace 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

การฟง พูด อาน เขียนภาษาอังกฤษในสถานประกอบการ      

การสื่อสารภายในสํานักงานและระหวางองคกร บันทึก

ขอความ ปายประกาศ กราฟ การเขียนเอกสารทางธุรกิจ 

และการนําเสนอองคกร  

Listening, speaking, reading and writing for the 

workplace, intra-office and inter-office 

communication, memoranda, announcements, 

graphs, composing business documents and 

presentation a company’s organization 

 

02-402-076-007 ภาษาองักฤษเพือ่การสอบวดัมาตรฐาน                           

3(3-0-6) 

 English for Standardized Test 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 
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กลวิธีการฟง การพูด การอาน และการเขียน และคําศัพท 

สํานวนและโครงสรางภาษาอังกฤษท่ีใชในการสอบวัด

มาตรฐาน 

Strategies for listening, speaking, reading and 

writing, and vocabulary, expressions and English 

structures used for standardized test 

 

02-402-076-008 การสอนภาษาอังกฤษ                                              

3(2-2-5) 

 English Language Teaching 

      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

ทฤษฏีและบทบาทการสอนภาษาองักฤษ วิธีการและรูปแบบการสอนภาษาองักฤษ การ

สร้างหลกัสตูรและแผนการสอน เป้าหมายและมาตรฐานการเรียนรู้ภาษาองักฤษใน

ระดบัโรงเรียนและอดุมศึกษา และการสาธิตการสอน 

Theorires and roles of ELT, ELT methods and approaches, language syllabus 

design and lesson planning, goals and standards of English language learning 

at school and tertiary levels, and teaching demonstration 

 

 

 

02-402-076-307 สัมมนาภาษาอังกฤษ                               

3(2-2-5) 

  Seminar in English Language 

วิชาบังคับกอน: 02-402-072-303 การฟง-การพูดเพื่อ

การสื่อสาร 3 
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Pre-requisite: 02-402-072-303 Listening and 

Speaking for Communication 3 

การศึกษาบทความ งานวิจัยเก่ียวกับภาษาอังกฤษ การ

วิเคราะหและอภิปรายบทบาทของภาษาอังกฤษ และ

หัวขออื่นๆ ท่ีเกี่ยวของกับภาษาอังกฤษตามความถนัดและ

ความสนใจของนักศึกษา 

Study on articles and researches about English 

language, analysis and discussion about roles of 

English language or any topics which are related to 

students’ skills and interests 

 

02-402-076-408 การศกึษาอสิระ            

3(2-2-5)            Independent Studies      

  วิชาบงัคบักอน: 02-402-074-302 การเขยีนเรยีงความ

และการเขยีนโตแยง  

Pre-requisite: 02-402-074-302 Essay and 

Argumentative Writing 

การศึกษาคนควาความรูภาษาอังกฤษในหัวขอท่ีนักศึกษา

สนใจโดยการรวบรวม วิเคราะห และนําเสนออยางเปน

ระบบ 

Study, search for knowledge of English based on 

students’ interests by collecting, analyzing and 

presenting systematically 

 

02-402-077-001 ภาษาจีน 1                 

3(3-0-6) 

Chinese 1 
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      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite: - 

รูปแบบและความรูพื้นฐานภาษาจีน ระบบเสียง การออก

เสียง การเขียนอักษรพินอิน (Pinyin)และระบบการเขียน

ตัวอักษรจีน การสนทนาภาษาจีนในชีวิตประจําวันอยาง

งายๆ และการเรียนรูคําศัพทภาษาจีน 150 คํา 

Forms and basic Chinese knowledge, phonetics 

systems, pronunciation, writing Pinyin and Chinese 

characters, Chinese conversation with simple 

sentences in daily life and learning 150 Chinese 

words 
 

 

 

 

02-402-077-002 ภาษาจีน 2                      

3(3-0-6) 

 Chinese 2 

วิชาบังคับกอน : 02-402-077-001 ภาษาจีน 1  

Pre-requisite: 02-402-077-001 Chinese 1 
รูปแบบและการออกเสียง การอาน การใชสํานวนตางๆ 

ตอจากภาษาจีน 1 เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึน 200 คํา รูปแบบ 

และวิธีการเขียนภาษาจีน 150 ตัวอักษร 

Using the words in Chinese 1, including 

pronunciation and expressions, learning another 

200 new words and knowing how to write 150 

Chinese characters 
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02-402-077-203 ภาษาจีน 3               

3(3-0-6) 

 Chinese 3 

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-002 ภาษาจีน 2  

Pre-requisite: 02-402-077-002 Chinese 2 
รูปแบบและการออกเสียง การอาน การใชสํานวนตางๆ 

ตอจากภาษาจีน 2 เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึน 300 คํา รูปแบบ 

และวิธีการเขียนภาษาจีน 150 ตัวอักษร 

Using the words in Chinese 2, including 

pronunciation and expressions, learning another 

300 new words and knowing how to write another 

150 new Chinese characters 
 

 

02-402-077-204 ภาษาจีน 4                

3(3-0-6) 

 Chinese 4 

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-203 ภาษาจีน 3  

Pre-requisite: 02-402-077-203 Chinese 3 

รูปแบบและการออกเสียง การอาน การใชสํานวนตางๆ 

ตอจากภาษาจีน 3 เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึน 300 คํา รูปแบบ 

และวิธีการเขียนภาษาจีน 150 ตัวอักษร 

Using the words in Chinese 3, including 

pronunciation and expressions, learning another 
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300 new words and knowing how to write another 

150 new Chinese characters 

 

 

 
 

02-402-077-205 การสนทนาภาษาจีน 1            

        3(2-2-5) 

 Chinese Conversation 1 

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-002 ภาษาจีน 2  

Pre-requisite: 02-402-077-002 Chinese 2 

การฟงและการพูดดวยคําศัพทและสํานวนท่ีไดเรียน

มาแลวจากภาษาจีน 1-2 เพื่อใหสามารถฟงและพูด

สนทนาในชีวิตประจําวันอยางงายๆได โดยเนนท่ีการออก

เสียงใหชัดเจน 

Listening and speaking by using   the words from 

the Chinese 1-2, and using them correctly in daily 

life 

 

02-402-077-206 การสนทนาภาษาจีน 2     

        3(2-2-5) 

 Chinese Conversation 2 

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-205 การสนทนาภาษาจีน 

1  

Pre-requisite: 02-402-077-205 Chinese 

Conversation 1 
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การฟงและการพูดตอจากการสนทนาภาษาจีน 1 โดยเนน

การใชถอยคําใหถูกตองเหมาะสมกับสถานการณและ

เพ่ือใหสามารถสนทนาโตตอบไดถูกตอง 

Listening and speaking by using the sentences 

from the Chinese Conversation 1, using them 

correctly in different situations 
 

02-402-077-207 การอานภาษาจีน             

3(3-0-6) 

 Chinese Reading  

วิชาบังคับกอน: 02-402-077-002 ภาษาจีน 2  

Pre-requisite: 02-402-077-002 Chinese 2 

การอานภาษาจีนในเรื่องราวตางๆ โดยใชความรู

ภาษาจีนท่ีเรียนมา อานและเขาใจคําศัพทภาษาจีน 500 

คํา 

Reading different Chinese stories, being able to 

read and understand 500- word story 

 

 

 

 

 

 

02-402-078-001 ภาษาญี่ปุน 1                      

    3(3-0-6)  

       Japanese 1 
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      วิชาบังคับกอน: - 

Pre-requisite : - 

ก า ร อ อ ก เ สี ย ง แ ล ะ ก า ร ใช สํ า น ว น ต า ง ๆ  ท่ี ใช ใ น

ชีวิตประจําวัน การอานและการเขียนตัวอักษรฮิรางานะ 

และอักษรคาตาคานะ 300 คํา การสรางรูปประโยค

พ้ืนฐาน 

Pronunciation and daily life expressions using, 300 

words of Hirakana and Katakana reading and 

wiring, basic structure sentence making 

 

 02-402-078-002 ภาษาญี่ปุน 2         3(3-

0-6) 

  Japanese 2 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-001 ภาษาญี่ปุน 1  

  Pre-requisite : 02-402-078-001  Japanese 1 

การออกเสี ย ง  การอ าน  การใชสํ านวนต างๆ  ใน

ชีวิตประจําวัน เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึนอีก 300 คํา 

  Pronunciation, reading, daily life expressions 

using, learning more 300 new vocabularies 

 

02-402-078-203 ภาษาญี่ปุน 3         3(3-

0-6) 

   Japanese 3 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-002 ภาษาญี่ปุน 2 

  Pre-requisite: 02-402-078-002 Japanese 2 
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การออกเสี ย ง  การอ าน  การใชสํ านวนต างๆ  ใน

ชีวิตประจําวัน เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึนอีก 300 คํา  

Pronunciation, reading, using daily life 

expressions, learning more 300 new vocabularies 

 

 

 

 

 

 

 

02-402-078-204 ภาษาญี่ปุน 4            

3(3-0-6) 

 Japanese 4 

 วิชาบังคับกอน: 02-402-078-203 ภาษาญี่ปุน 3  

  Pre-requisite: 02-402-078-203 Japanese 3 

การออกเสี ยง  การอ าน  การใชสํ านวนต างๆ  ใน

ชีวิตประจําวัน เรียนรูคําศัพทเพ่ิมข้ึนอีก 300 คํา  

  Pronunciation, reading, using daily life 

expressions, learning more 300 new vocabularies 

 

02-402-078-205 การสนทนาภาษาญี่ปุน 1         3(2-

2-5) 

              Japanese Conversation 1 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-002 ภาษาญี่ปุน 2   

  Pre-requisite: 02-402-078-002 Japanese 2 
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การฟงและพูดบทสนทนาท่ีใชในชีวิตประจําวันอยาง

งายๆ โดยเนนการออกเสียงใหชัดเจน 

Listening and speaking in easy daily life 

conversation focusing on clear pronunciation 
 

 

02-402-078-206 การสนทนาภาษาญีปุ่น 2         3(2-

2-5) 

              Japanese Conversation 2 

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-205 การสนทนา

ภาษาญี่ปุน 1  

  Pre-requisite: 02-402-078-205 Japanese 

Conversation 1 

การสนทนาโตตอบดวยถอยคําท่ีเหมาะสมกับสถานการณ

และอารมณไดอยางถูกตองและคลองแคลว 

Interactive conversation using appropriate 

expression towards situations and emotion 

correctly and fluently 
 

 02-402-078-207 การอานภาษาญี่ปุน          3(3-

0-6) 

                Japanese Reading  

  วิชาบังคับกอน: 02-402-078-002 ภาษาญี่ปุน 2    

  Pre-requisite: 02-402-078-002 Japanese 2 

การอานเรียงความและบทความภาษาญี่ปุนอยางงายๆ 

  Easy Japanese essay and articles reading 
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02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝกประสบการณวิชาชีพ 

         1(0-2-1) 

 Preparation for Professional Experience 

  วิชาบังคับกอน: -  

Pre-requisite: - 

ความรู เ บ้ืองตนเก่ียวกับรูปแบบและกระบวนการฝก

ประสบการณวิชาชีพ การพัฒนาบุคลิกภาพ จรรยาบรรณ

วิชาชีพ คุณธรรมจริยธรรม ทักษะการวางแผน ทักษะการ

แกปญหาเฉพาะหนาและการตัดสินใจ ความรู ท่ัวไป

เก่ียวกับเทคโนโลยีสารสนเทศ และการสืบคนขอมูล การ

ใชงานภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร การเขียนรายงาน 

การนําเสนอผลงาน 

Basic knowledge of forms and process of 

professional experience, personality development, 

professional morality, virtue ethics, planning skills, 

immediate problem solving skills, decision making, 

basic concepts of information technology, and 

information retrieval, English communication in the 

workplace, report writing, and presentations 
 

 

02-402-076-310 การฝกงาน               

6(0-40-0) 

          Internship  

 วิชาบังคับกอน: 02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝก

ประสบการณวิชาชีพ 
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          Pre-requisite: 02-402-076-309 Preparation for 

Professional Experience 

การฝกประสบการณการทํางานท่ี เกี่ ยวของ กับการใช

ภาษาอังกฤษในหนวยงานภาครัฐบาลหรือเอกชนตามความ

เห็นชอบของสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารสากล เปน

ระยะเวลาไมนอยกวา 8 สัปดาห หลังเสร็จสิ้นการฝกงาน มีการ

นําเสนอผลการฝกงานเปนภาษาอังกฤษในรูปแบบของการ

เขียนรายงานและรายงานปากเปลา 

หมายเหตุ การวัดและประเมินผลการศึกษา ใหระดับคะแนน

ตัวอักษรตอไปนี ้

    พ.จ. หรือ S  หมายถึง    หมายถึง พอใจ 

(Satisfactory)  

     ม.จ. หรือ U        หมายถึง   ไมพอใจ 

(Unsatisfactory) 

Actual work practice related to English used in 

governmental or private organization as approved by 

the English for International Communication program at 

least 8 weeks, writing a complete report and giving oral 

presentation in English after the work practice 

Remarks:      Grades allocated as course evaluation are 

as follows:  

    S    (Satisfactory)  

    U   (Unsatisfactory)   

02-402-076-411 สหกิจศึกษา                 

6(0-40-0) 

Co-operative Education  



104 

 วิชาบังคับกอน: 02-402-076-309 การเตรียมความพรอมฝก

ประสบการณวิชาชีพ 

Pre-requisite: 02-402-076-309 Preparation for 

Professional Experience 

การฝกปฏิบัติงานในสถานประกอบการท่ีเก่ียวของกับการใช

ภาษาอังกฤษเสมือนเปนบุคลากรของหนวยงานนั้น เปน

ระยะเวลาไมนอยกวา 16 สัปดาห เพ่ือเสริมสรางใหเกิดการ

พัฒนาทักษะดานอาชีพจากการบูรณาการความรูในหองเรียน

กับประสบการณการทํางาน การประเมินผลการทํางานโดย

อาจารยท่ีปรึกษารวมกับสถานประกอบการ การจัดทําและ

นําเสนอโครงงานใหกับสถานประกอบการเมื่อสิ้นสุดการ

ปฏิบัติงาน 

หมายเหตุ การวัดและประเมินผลการศึกษา ใหระดับคะแนนตัวอักษร

ตอไปนี ้

    พ.จ. หรือ S  หมายถึง    หมายถึง พอใจ 

(Satisfactory)  

     ม.จ. หรือ U        หมายถึง   ไมพอใจ 

(Unsatisfactory) 
 

Actual work practice related to English used at an 

organization, working as a staff member for at least 16 

weeks for occupational skills enhancement through 

integration of knowledge gained in class and work 

experience, assessment of students’ performance is 

conducted by both an advisor and an assigned mentor 

at the workplace, a complete written report and project 

presentation are arranged for the workplace  
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Remarks:      Grades allocated as course evaluation are as 

follows:   

    S    (Satisfactory)  

    U   (Unsatisfactory)   
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3.2 ภาระงานสอน   

3.2.1 อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร    

 

ตาํแหนง

วชิาการ 
ชือ่-สกลุ 

คณุวุ

ฒ ิ
สาขาวชิา 

สาํเรจ็การศึกษาจาก

สถาบนั 

ป พ.ศ. 

ที่

สาํเรจ็

การศึ

กษา 

ภาระงานสอนตอภาคการศึกษา   

(ชม./สปัดาห) 

2563 2564 2565 
256

6 

256

7 

1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 

อาจารย นางผัลยศุภา โคตุ

ทา 

ศศ.ม. 

 

 ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร

ประยุกตดานการ

สอนภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวทิยาลัยเทคโนโลยี

พระจอมเกลาธนบรุ ี

วิทยาลัยครูมหาสารคาม 

2548 

 

2537 

18 18 18 18 18 18 
1

8 

1

8 

1

8 

1

8 

อาจารย นางเมทินี  ดวง

ประเสริฐชัย 

ศศ.ม. 

ศษ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

การสอน

ภาษาอังกฤษ 

มหาวทิยาลัยนเรศวร 

มหาวทิยาลัยเชียงใหม 

2546 

2531 18 18 18 18 18 18 
1

8 

1

8 

1

8 

1

8 

อาจารย นางวิรดา  อํานวย ปร.ด. 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

บธ.บ. 

ภาษาอังกฤษศึกษา 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

บริหารธุรกิจ 

มหาวทิยาลัยเทคโนโลยี

สุรนาร ี

มหาวทิยาลัยนเรศวร 

มหาวทิยาลัย

รามคาํแหง 

มหาวทิยาลัย

รามคาํแหง 

2556 

2550 

2555 

2541 

18 18 18 18 18 18 
1

8 

1

8 

1

8 

1

8 
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อาจารย 

 

นางสาวอัญชล ีวีระ

ชัยสนัติกุล 

ศศ.ม. 

บธ.บ. ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษธุรกิจ 

มหาวทิยาลัยขอนแกน 

สถาบนัเทคโนโลยรีาช

มงคลคลองหก 

2549 

2544 18 18 18 18 18 18 
1

8 

1

8 

1

8 

1

8 

อาจารย นายธีระวัฒน  อาจ

ปร ุ

 

ปร.ด. 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวทิยาลัยศลิปากร 

มหาวทิยาลัยนเรศวร 

มหาวทิยาลัย

รามคาํแหง 

2560 

2550 

2543 
18 18 18 18 18 18 

1

8 

1

8 

1

8 

1

8 

 

 

3.2.2 อาจารยประจํา  

ตาํแหนง

วชิาการ 
ชือ่-สกุล คณุวฒุ ิ สาขาวชิา สาํเรจ็การศกึษาจากสถาบนั 

ป พ.ศ. 

ที่

สาํเรจ็

การศึ

กษา 

ภาระงานสอนตอภาคการศกึษา   

(ชม./สปัดาห) 

256

3 

256

4 
2565 

256

6 
2567 

1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 
อาจารย 

 

นายบุญชัย  ศรี

ศาศวตักุล 

กศ.ม. 

ศษ.บ. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

การวัดและ

ประเมินผล 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ 

ประสานมิตร 

มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช 

มหาวิทยาลัยขอนแกน 

2541 

2539 

2527 
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

ผูชวย

ศาสตราจาร

ย 

นายทัดเทพ วุฒิ

กนกกาญจน 

ศศ.ด. 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ

ศึกษา 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 

มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี 

สถาบันราชภัฎนครราชสีมา 

2556 

2548 
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 
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ภาษาอังกฤษ 2538 

อาจารย นางสาวชมพูนุท  

ผิวงาม 

 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 

มหาวิทยาลัยรามคาํแหง 

2551 

2532 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย นายคมสัณห  ขัติ

ยะ 

 

Ph.D. 

M.A. 

พธ.บ. 

Linguistics  

Linguistics 

บริหาร

การศึกษา 

University of Pune, India 

University of Pune, India 

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

2549 

2535 

2531 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย นางสาวสุกัญญา  

ชูธรัตน 

 

ศศ.ม. 

ศศ.บ. 

ภาษาอังกฤษ 

ภาษาฝรั่งเศส 

มหาวิทยาลัยขอนแกน 

มหาวิทยาลัยขอนแกน 
2552 

2540 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย นางฉัตราพร   

จันทรนาค 

 

ศษ.ม. 

 

ศศ.บ. 

หลักสูตรและ

การสอน 

(ภาษาอังกฤษ) 

ภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยขอนแกน 

 

วิทยาลัยครูจันทรเกษม 

2554 

 

2536 
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย 
Mr Meng Ling 

Bao 

ศศ.ม. 

B.A. 

การสอน

ภาษาจีน 

Marketing 

มหาวิทยาลัยหัวเฉียว 

Jilin Teacher’s Institute, China 

2558 

2548 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 

อาจารย Mrs Virgenita  

P.Bendoy 

B.A. English Saint Joseph Institute of 

Technology, Philipines 

2538 
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 
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4.  องคประกอบเกีย่วกบัประสบการณภาคสนาม  

บัณฑิตควรมีประสบการณวิชาชีพกอนเขาสูการทํางานจริง 

ดังนั้นหลักสูตรไดกําหนดรายวิชาการเตรียมความพรอมฝก

ประสบการณวิชาชีพ และวิชาสหกิจศึกษา ในกลุมวิชาสรางเสริม

ประสบการวิชาชีพ ใหนักศึกษาเลือกลงทะเบียน จํานวน 7 หนวยกิต 

เวนแตกรณีท่ีสาขาวิชายังไมพรอมก็ใหเลือกเรียนวิชาการเตรยีม

ความพรอมฝกประสบการณวิชาชีพและการฝกงาน เปนการอนุโลม

แทนวิชาสหกิจศึกษา 

4.1 มาตรฐานผลการเรียนรูของประสบการณภาคสนาม 

       ความคาดหวังในผลการเรียนรูประสบการณภาคสนามของ

นักศึกษา มีดังน้ี 

4.1.1  คุณธรรม จริยธรรม 

1) ตระหนักในคุณคาของคุณธรรม จริยธรรม  

2) มีวินัย ตรงตอเวลา เสียสละ ซ่ือสัตยสุจริต มีความ

รับผิดชอบ 

3) เคารพสิทธิและรบัฟงความคิดเห็นของผูอื่น  

4) เคารพกฎระเบียบและขอบังคับตาง ๆ ขององคกรและ

สถานประกอบการ 

5) มีจรรยาบรรณทางวิชาการและวิชาชีพ  

4.1.2  ความรู 

1) มีความรูและความเขาใจเก่ียวกับหลักการและทฤษฎีท่ี

สําคัญในเนื้อหาสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร เพ่ือ

เตรียมพรอมสูการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถาน

ประกอบการหรือองคกรตางๆ 

2) สามารถนําความรูและความเขาใจเกี่ยวกับหลักการและ

ทฤษฎีท่ีสําคัญในเน้ือหาสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร ไปใช
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ในการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการ

หรือองคกรตางๆได 

3) สามารถบูรณาการความรูในสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสารกับความรูในศาสตรอื่นๆ ท่ีเก่ียวของ ในระหวางการฝก

ประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการหรือ

องคกรตางๆได 

4.1.3  ทักษะทางปญญา 

1) มีทักษะในการนําความรูภาษาอังกฤษมาใชในการสื่อสาร 

ในระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถาน

ประกอบการหรือองคกรตางๆไดอยางเหมาะสม 

2) ตระหนักถึงกลวิธีการเรียนรูงานและการแกปญหาในการ

สื่อสารและนํามาประยุกตใชในระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพ

หรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการหรือองคกรตางๆไดอยาง

เหมาะสม 

3) ประยุกตใชองคความรูในการคิดวิเคราะหวิจารณอยางมี

เหตุผลและสามารถแกปญหาในระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพ

หรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการหรือองคกรตางๆไดอยาง

เหมาะสมและอยางสรางสรรค 

4.1.4  ทักษะความสัมพันธระหวางบุคคลและความรับผิดชอบ 

1) มีมนุษยสัมพันธท่ีดีกับเพื่อนรวมงานท่ีมีความหลากหลาย

ในระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถาน

ประกอบการหรือองคกรตางๆไดอยาง เหมาะสม 

 2) มทัีกษะความเปนผูนําและผูตาม สามารถปรับตัวและ

ทํางานรวมกับผูอื่นในฐานะผูนําและ ผูตามไดอยางมีประสทิธิภาพ 

และมีจิตอาสาสามารถทํางานเปนกลุมไดเปนอยางมีประสทิธิภาพ ใน

ระหวางการฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถาน

ประกอบการหรือองคกรตางๆ  
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3) มีความรับผิดชอบตองานท่ีไดรับมอบหมายและปฎิบัติตน

ไดอยางเหมาะสม 

4.1.5  ทักษะการวิเคราะหเชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

1) สามารถสือ่สารโดยใชภาษาอังกฤษหรือภาษาตางประเทศ

กับเพ่ือนรวมงานท่ีมีความหลากหลายไดอยางเหมาะสม  ในระหวาง

การฝกประสบการณวิชาชีพหรือสหกิจศึกษาในสถานประกอบการ

หรือองคกรตางๆ  

2) มีทักษะในการใชเทคโนโลยีสารสนเทศ เพื่อการศึกษา 

คนหาขอมูล และสือ่สารไดอยางมีประสิทธิภาพและสรางสรรค 

3) สามารถใชความรูพ้ืนฐานทางคณิตศาสตรและสถิติใน

การประมวลผล การแปลความหมายและการวิเคราะหขอมูล  

4.2 ชวงเวลา 

     4.2.1 ภาคการศึกษาท่ี 2 ของปการศึกษาท่ี 4 สําหรับ

รายวิชา 02-402-076-309 การฝกงาน 

     4.2.2 ภาคการศึกษาท่ี 2 ของปการศึกษาท่ี 4 สําหรับ

รายวิชา 02-402-076-411 สหกิจศึกษา 

4.3 การจัดเวลาและตารางสอน 

      จัดเต็มเวลาใน 1 ภาคการศึกษา 

 

5.  ขอกาํหนดเกีย่วกับการทําโครงงานหรอืงานวจิยั (ถาม)ี 

5.1 ขอกําหนดในรายวิชาการศึกษาอิสระ (Independent 

Study) ตองเปนหัวขอท่ีเก่ียวของกับความรูภาษาอังกฤษเพื่อการ

สื่อสาร เพ่ือการเรียนการสอน เพ่ือทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม หรือเปน

หัวขอท่ีมุงเนนการสรางผลงานวิชาการหรืองานวิจัยเพ่ือพัฒนางาน
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ดานภาษา โดยตองมีทฤษฎีอางอิงและคาดวาจะนําไปใชประโยชนได 

โดยมีจํานวนผูรวมโครงงานไมเกิน 2 คน และตองนําเสนอรายงาน

ปากเปลา และพิมพรูปเลมตามรูปแบบและระยะเวลาท่ีกําหนด   

5.2. มาตรฐานผลการเรียนรู 

5.2.1 คุณธรรม จริยธรรม 

1) ตระหนักในคุณคาของคุณธรรม จริยธรรม  

2) มีวินัย ตรงตอเวลา เสียสละ ซ่ือสัตยสุจริต มีความ

รับผิดชอบ 

3) เคารพสิทธิ คุณคาความเปนมนุษย และรับฟงความคิดเห็น

ของผูอื่น  

4) เคารพกฎระเบียบและขอบังคับตาง ๆ ขององคกร และ

สังคม 

5) มีจรรยาบรรณทางวิชาการและวิชาชีพ  

5.2.2 ความรู 

1) มีความรูและความเขาใจเก่ียวกับหลักการและทฤษฎีท่ี

สําคัญในเนื้อหาสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารสากล เพื่อ

นํามาใชในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัย 

 2) ใชความรูภาษาตางประเทศในการสื่อสาร เพ่ือพัฒนา

ตนเองในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัยไดอยาง

ตอเนื่อง   

 3) สามารถบูรณาการความรูในสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือ

การสื่อสาร กับความรูในศาสตรอื่น ๆ ท่ีเก่ียวของ เพ่ือนําไปใชในการ

ทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัย 

5.2.3  ทักษะทางปญญา 
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1) มีทักษะในการนําความรูในสาขาวิชาภาษาอังกฤษเพื่อ

การสื่อสารสากล มาใชในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรือ

งานวิจัย 

2) ตระหนักถึงกลวิธีการเรียนรูและแกปญหาในการสื่อสาร

และนํามาประยุกตใชในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรือ

งานวิจัยไดอยางเหมาะสมและสรางสรรค 

3) ประยุกตใชองคความรูในการคิดวิเคราะหวิจารณอยางมี

เหตุผลและสามารถแกปญหาในการทําการศึกษาอิสระ การทํา

โครงงานหรืองานวิจัย ไดอยางสรางสรรค 

5.2.4  ทักษะความสัมพันธระหวางบุคคลและความรับผิดชอบ 

1) มีมนุษยสัมพันธท่ีดีกับกลุมคนหลากหลายไดอยาง

เหมาะสม 

2) มีทักษะความเปนผูนําและผูตาม สามารถปรับตัวและ

ทํางานรวมกับผูอื่นในฐานะผูนําและผูตามไดอยางมีประสทิธิภาพ และ

มีจิตอาสาสามารถทํางานเปนกลุมไดอยางมีประสิทธิภาพ   

3) มีความรับผิดชอบตองานและปฎิบัตตินไดอยางเหมาะสม 

5.2.5  ทักษะการวิเคราะหเชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

1) สามารถสือ่สารดวยทักษะภาษาอังกฤษในการ

ทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัยไดอยางเหมาะสม      

2) มีทักษะในการใชเทคโนโลยีสารสนเทศ เพื่อการศึกษา 

คนหาขอมูล และสือ่สารในการทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงาน

หรืองานวิจัยไดอยางมีประสิทธิภาพและสรางสรรค 

3) สามารถใชความรูพื้นฐานทางคณิตศาสตรและสถิติใน

การประมวลผล การแปลความหมายและการวิเคราะหขอมูลในการ

ทําการศึกษาอิสระ การทําโครงงานหรืองานวิจัย 
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5.3. ชวงเวลา 

       ภาคการศึกษาท่ี 1 ของปการศึกษาท่ี 4 

5.4. จํานวนหนวยกิต 

       3 หนวยกิต 

5.5 การเตรียมการ 

      มีการกําหนดช่ัวโมงการใหคําปรึกษา จัดทําบันทึกการให

คําปรึกษา ใหขอมูลขาวสารเก่ียวกับโครงงานทางเว็บไซต และ

ปรับปรุงใหทันสมัยเสมอ อีกท้ังมีตัวอยางรูปเลมรายงานหรือสาร

นิพนธ ใหศึกษา 

5.6 กระบวนการประเมินผล 

      ประเมินผลจากความกาวหนาในการศึกษาอิสระท่ีบันทึกใน

แบบใหคําปรึกษาโดยอาจารยท่ีปรึกษา และประเมินผลจากรูปเลม

รายงานหรือรายงานการศึกษาอิสระท่ีไดจัดทําและนําเสนอตาม

รูปแบบ ตามระยะเวลา โดยมีอาจารยสอบไมนอยกวา 3 คน 
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